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2.5 Lqumi%’Uﬂ'nﬁnmu,a:;ﬁé"n%an'ﬁﬁnm
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. o UULNANEILAaZUNSANEN
FUULNANY
2562 2563 2564 2565 2566
ST 1 25 25 25 25 25
FUU7 2 - 25 25 25 25
U7 3 - . 25 25 25
07 4 . . : 25 25
39U 25 50 75 100 100
AmIazdISanIsAne - - - 25 25
2.6 AUUTTUIUAULLAU
2.6.1 SUUSZUUSIESU (KUY @ U)
S19a2108AS195U Veuuszana
2562 2563 2564 2565 2566
1. Arawmeilou 787,500 | 1,575,000 | 2,362,500 | 3,150,000 | 3,150,000
2. RuaanyulINizuIa
2.1 JUYAAINS 1,638,000 | 1,719,900 | 1,805,895 | 1,896,190 | 1,990,999
2.2 suaniiunng 21,000 42,000 63,000 84,000 84,000
2.3 UAINY
2.3.1 Afinunazdsnoade| 460,000 460,000 460,000 460,000 460,000
2.3.2 AAginel 400,000 400,000 400,000 | 400,000 400,000
U5V 3,306,500 | 4,196,900 | 5,091,395 | 5,990,190 | 6,084,999
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S1UaLIYNTIYIY Ysuuszana
2562 2563 2564 2565 2566
1. QUYARNT 1,638,000 | 1,719,900 | 1,805,895 | 1,896,190 | 1,990,999
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2.1 AMRBULNY 40,000 80,000 120,000 160,000 160,000
2.2 anldaoy 30,000 60,000 90,000 120,000 120,000
2.3 A7) 21,000 42,000 63,000 84,000 84,000
2.4 frdsnsaulng 72,000 72,000 72,000 72,000 72,000
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3.1 finunasdeiandng 460,000 460,000 460,000 460,000 460,000
3.2 Aagie 400,000 400,000 400,000 | 400,000 400,000
4. Juganyu
4.1 N5V 100,000 100,000 100,000 100,000 100,000
4.2 N5U3NITIVING 25,000 25,000 25,000 25,000 25,000
U 2,786,000 | 2,958,900 | 3,135,895 | 3,317,190 | 3,411,999

Uszanaunsanlgangnanalunisuaningia 35,410.59 un/au/d
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2.8 nsigulaunliene 51839 azN15a Mzt gUSgUT NNV ING1A Y

nsisuleulindulumudededvuniinerdesivigilaseasnsal Tunszusy

519Udua Janiaunusiil I1aen1sdnnsAnwsedueyySyywazUSyyns w.e. 2557

WaTLAZLAbULANLRAY 2UUN 2 W.A. 2561 (AAKNUIN N)
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3. ¥ANgATUAZETEEFaU
3.1 angns

3.1.1 Sumdagiin Sunaeavdngnslitesnin 124 wiqenin
3.1.2 Taseadandngns wiadumneiv Fall

1) wuadvdnwnaly sruaulidiesni 30 wdledn

2) nuandvanie uaulitesnia 88  wuawA

2.1) ﬂfjuf‘rmﬁam 81  wmulena

2.1.1) ngadvdeAy 39 e

2.1.2) nquAv LGN 42 wweie

2.2) nafmnuf URnmswadinusgaumsalivin 7 whgia

3) nuandvdentds Suiulidesnin 6  WulEnA

3.1.3 57939 TunuInAIg 9
1) nuandvdnwnaly wiulidesnin 30 wiaehn
ldnangasuuindvAnemaluvesuminerss (nnanuan )

2) wuanT AN Iwulitesniy 88  wiqgfin
2.1) ngudvailon Iuwiulivesndi 81  waein
2.1.1) ngaRiv iRy Suaulitesmn 39 wilenn

sWel CReRTY! un-U-f)
HEIL00  hensaldanguissruinenisdedans 3(3-0-6)

Fundamental English Grammar for
Communication

HEI10  mwidnguiiieyszansninnisieans 3(2-2-5)
Tuiinuszaniu
English for Effective Everyday Communication

HEIN14  mwidanguiiiedseavsainnisdeansaina 3(2-2-5)
English for Effective International
Communication

HEI120  NAgnsNIseIUNILI8Ing Y 3(3-0-6)
Strategic English Reading

HEI151 m‘mé’qﬂqmﬁaqﬂmﬂﬂimﬁu 3(3-0-6)

English for Hotel Personnel
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IWe Ho3vn

HEI201  dvenansniwdanguilonisieans
English Phonetics for Commmunication

HEI211  NSEUNUIAIYIBINGYITEAUES
Advanced English Conversation

HEI230 miL?‘UEJuaHLQVlLLﬂBL%EJﬁﬂ’J’]&JLﬁ@ﬂ’]i?iE]ﬁWS
Paragraph and Essay Writing for
Communication

HEI251  A1w1899naudImsuauusng
English for Hospitality Services

HEI260 mmé’aﬂqmﬁamsﬁaﬂLﬁaﬂuﬂszmmasﬁaﬂﬁu
English for Local Tourism

HEI262  mwidanguiiientsvieafienuiuind
English for International Tourism

HEI348  A1wengudmsuanudineu
English for Office Work

HEI372  &IAuuayinusssuAnunuesussmelaues
AN
Socio-cultural Studies of Native English-
Speaking Countries

2.1.2) nguiviaen denseulivesni 42

IWa Ho3un

HENO3  hennsaldanqusziugailonisdeans
Advanced English Grammar for Communication

HEI222  N158ULazN13ANTIIA1T0d
Critical Reading and Thinking

HEI242  msdoansnTwdanguiBagina
Communicative Business English

HEI281  nwndangudniunisdeatsuiau

English for Mass Communication

13

W(n-U-A)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

Mu2enn
U(n-U-A)
3(3-0-6)
3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)
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HEI285

HEI311

HEI332

HEI340

HEI344

HEI345

HEI346

HEI347

HEI351

HEI353

HEI373

HEl442

HEI443

IBIY

NINAUITINYENIWBINUMIBNALULADARITTY

i 21

English Skills Development through the 21°

Century Technology
nswanuadedlunsieaInvdangy
Fluency Development for English
Communication
NITYUNIBINGULTIGIAD

English Business Writing
AYIBINUEMTUNITNAIARINE

English for Digital Marketing
ABINgUAMSUNUUsTIEURUS
English for Public Relations

MBI uwdmIugInaN s kazaaan
English for Import and Export Business
Awdangudnsuladanng

English for Logistics
Mwdangudmiugusznauns

English for Entrepreneurs
mmé’qﬂqwﬁm%’mmﬁmimﬂﬁuau
English for Ground Services

10N BEUTUNUUTNITOUAFUAN
English for Health Care Services
mMwdangudmiunsdoanstiu sy
English for Cross Cultural Communication
AN WAINTUNITTUIANT

English for Banking
MdangudmTunIsTaNIInIneInsuywd

English for Human Resources Management

14

W(n-U-A)
3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)
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HEl444

HEI451

HEI481

HEI483

HEI499
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Ho3vn w(n-U-f)
A1 WANTUNYMUNETIAR 3(3-0-6)
English in Business Law
AMwangudnsUNUUINsUIAS sty 3(3-0-6)
English for In-Flight Services
mmé’mqmﬁamsﬁ%ﬁua 3(3-0-6)
English for Presentations
msm?smLﬁaaaui’mmmmmmmﬂ%’mmé’mqw 3(2-2-5)
Preparation for English Proficiency Tests
maﬁnmmmé’qﬂqwiuﬂ'imﬂﬁmmmé’aﬂqw 3(250)
Study Visit in English Speaking Countries

2.2) ngudvidfuinisuaznisinUszaunisalivndn 7 widagin

Tdenissunauivnlaivmis Sunulitesndt 7 mihiefe
2.2.1) ngudyannafne

Swa
HEI492

HEI494

Fodm U(n-U-#)
nMswSELavRfnwEaNTITIASIngwiens  1(45)
deansununwA
Preparation for Cooperative Education in
English for International Communication
avfafnwardnmnguiienisdeas 6(640)
UIUYH
Cooperative Education in English for

International Communication

2.2.2) nguATRNUsZEUNITAIIYITN

S
HEI491

HEI493

Ho3un un-U-A)
N9W3ELRNUTEEUNITANYTNEIUIT 2(90)
mmé’aﬂqwl,ﬁams?iamsumma
Preparation for Professional Experience in
English International Communication
nsiindszaunsafianTwanuiisawdanguiie  5350)
nsdoaIuILNYIA
Professional Experience in English for

International Communication
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3) viaaadvudenid’ dnuulitesndn 6 widgfin
danFeusiedvitag lundngnsvesuminerdusvdgilageasnsal

Tumspususiguiud faniaunusd Tnglidriuneinfnedounudwasdoddu

sefiicmualiFeulaglidumhefnslunasinsdiSmdngasuosany i

o ety Tunstindnwanansseaulsyaasunlitesnit 3 Y wasdnludos

nsAne amseduvednsansfinwlussiveyliyanld Inesesdnumednlidesndn
mieia Uszneuluamemnmiviniee sl

1. vinenAnwiily ldesnin 30 viEAn

2. wnevanzlidasnin 45 M7ene

3. WIAYNARNES KitpsnIn 3 yeAn **
UL ANMUNUIYVDILAYTHATI8TUN

551879 1UTZNOUMEBNYINISINGY 3 61 Aa 3 i
SNYININWHINUIUINAIANE
Snwsnmundanguiad 2 war 3 Ysuendeanunin
FAVALINUIVONDITLAUANUINGY

Fauii 2 uae 3 vsuendsdduneundsedian

AUNNBYBMNINIV Az IV lundngns
HEl  wfiniarwdanguiiionisaeansuunys
VGE  mnaindnwinily
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FUUN 1 A1ANSANEIN 1

NUINIU sWadwn | dedwn nienn
NUINIVIAN Y VGEXXX | vanpdu@nwiily 7
7l
Jiiug sy VLE101 NSHISEUNTOUTINYENTWITING Y 0(3-0-6)
JEAURANAN
nauIgvaAuy HEI100 | hennsaidingudessuiientsdeans 3(3-0-6)
HEI110 mwsanguileyszdvsamnsieansly | 3(2-2-5)
PInUszdniu
HEI120 NAYNENITBIUNIWIBIN Y 3(3-0-6)
FIUNULNA 16
U 1 anansinendl 2
NUINIY sWadwn | Fedwn VR0
NUIAIYIAN Y VGEXXX | visan3unfnwiily 7
il
naxIvITIAY HEI114 auwdanquiileUsyanBamnisdeans 3(2-2-5)
ana
HEI151 mmé’aﬂqmﬁaqﬂmﬂﬂsquﬁm 3(3-0-6)
naxIvLenidan HEI103 hensaisanqussiugailensieans 3(3-0-6)
FUNULNA 16
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FUUN 2 A1ANISANEIN 1
=1

NUINIY sWadvn | Pedn miqenn
v Anwiily | VGEXXX | vunedndnwiily 6
naxAvITIAY HEI201 dnmaninnsanguifionisdoas 3(3-0-6)
HEI230 nMadeueyanuaziToinuiiions 3(3-0-6)
doans
HEI251 ANWIBINUEMTUIIUUING 3(3-0-6)
HEI260 Mwdanguitontsvieafienlulseine 3(3-0-6)
wagviaiu
nax3yLenidan HEI242 nMsdeasnwsanguidegina 3(2-2-5)
FIUNULNA 21

=1

FUUN 2 n1ANSANYIN 2

NUINIY sWaivn | Pedn e ERl

vneRnAnwwhll | VGEXXX | mnedu@nwiiily 6
naudgdady HEI211 MIAUNUINYIDING WITAUE 3(2-2-5)
HEI262 MwSsnguilonsvieaileuiuvd 3(3-0-6)
naxIyLenidan HEI222 N1391ULALNITANLTIIN T 3(3-0-6)
HEI281 Mwdangudmsundoansinay 3(3-0-6)
HEI285 NMINAUYTINYEA1WBINgumsalulad | 3(2-2-5)

ARSIUT 21
FIUNULNA 21
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A
[

FUUN 3 A1ANISANYIN 1

NUINIYN sWedv | Yo aenn
yanadw@nwily | VGEXXX | nnsisndneiily 4
Fiiugiuiasa VLE205 | mundanquiiiensissunendngau 0(3-0-6)
91T
naNIYIUeAY HEI372 | depuuazimusssuAnuiveslsamadves | 3(3-0-6)
AYIBINOY
ngdvnenidon | HEI311 | msimunauadeslunisdeans 3(2-2-5)
AYIBINY
HEI332 | Mslgun1e1danguidagsne 3(3-0-6)
VUINIYUFONET | 300000 | bIONLET 3
FUNUIBNA 16
T 3 nansAnendi 2
NUINIYN e | Fa3un n8in
NANIYIUIAY HEI348 | nwigsngudmiuanudinau 3(3-0-6)
naudvweniden | HEI340 | nw1dangudmsun1saaianivia 3(3-0-6)
HEI351 m‘mé"qﬂqwﬁmi"m'luu%mimﬂﬁu% 3(3-0-6)
HEI353 | AMw199nguaIvsuauuInNIsuagunImn 3(3-0-6)
HEI373 | mMwdanqudiniunisieanstnufansssy 3(3-0-6)
VUINIYUFONET | 500000 | bEONLAT 3
FUNUBNA 18
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A
[

FUUN 4 A1ANISANEIN 1
=1

WU sadw1 | Yo wu2win
naulveniden HEI451 AMwSsnquamunuUInsueIesdy | 3(3-0-6)
HEI481 mmé’aﬂqmﬁamsﬁ%aua 3(3-0-6)
HEI483 mMsweuiieaauinauansansld 3(2-2-5)
AYIDINGY
NUINITUANTY HEI491 NSATENRNUTEAUNTNIY TNV 2(90)
(AU UAnIs) Awdanquiiiensaeansununi
%39
HEI492 NMswSgLaNNIANYIAIVITINIWISINgY | 1(45)
\iensdeansuiuned
FUNULAN 10 w99 11
T 4 mansanend 2
NUINIYN sWadv1 | Fo3n nienn
NNV AN HEI493 | msEnUszaunisallivndnavnivn 5(450)
(AU uRnIs) Awdanquiilenisdeansuiunea
%39
HEI494 | avRafnwnanunivaiudanguiiionis 6(640)
FoasuIuR
3IUNUILAA 6 %30 5
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3.1.5 AN95U1Y518973%
S ANB5UNYSI18IYN w(n-U-#)

HEI100 lhegnsalsenquibesduiilanisiasans 3(3-0-6)
Fundamental English Grammar for Communication
Tensaidanguifienisdeans lnewun1sAnviuseinnuesdt Tassadg

Usgloa 3 sUuuulsgloanimdinguiiugiu nsdssdudulsslon mnuduiussening

Usgsmunaznienludselon nsfinwiniavesnsen nsussendsuiuunaznislidauliennsal

IUU%UVIJYMWEG]JMQHL'WI@ﬂ’]i?ﬁlamﬁ
English grammar for communication focusing on parts of speech,

sentence structures, phrases, fundamental sentence patterns, word order, subject-

verb agreement, verb tenses, application of forms and usage in communicative English

contexts.

HEI103 lqmniaié'anqmzﬁuqaLﬁams?iami 3(3-0-6)
Advanced English Grammar for Communication
mneihiensaifngusziuguionisdeans newulszamvessylen

warAdonyssloaUseaneng Lﬁ@lﬁﬂﬁ&ﬂ%ﬂidamzﬁugaLﬁaﬁamimmﬁ@ﬁ%’u%’auw

a819lUEANEA N
Analysis of advanced English grammar for communication focusing on

sentence types, and usage of transitions to efficiently communicate complex ideas

using advanced English sentences.

HEI110 MesangesiiauszansnmnisioansTudinuszsntu 3(2-2-5)
English for Effective Everyday Communication
nsfinvinuensilsuazynnwsanguitenisdeasluanissuil 21 egnsdl

UszdnSnn Inswluaniunisalseninyemaluiiinusediu
Practicing listening and speaking English for communication in the 21°

century efficiently with emphasis on everyday interpersonal situations.
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SWd A5 UNYS183U UN-U-A)

HEI114 Mensengesiiauszansnmnisieansana 3(2-2-5)
English for Effective International Communication
ﬂ’ﬁ&lfﬁ/lﬂ‘l?}uﬂﬁi‘ﬂﬂLLau‘W@ﬂ’ﬁb"]@\iﬂQHLsﬁﬂﬁﬂLWBﬂ’]iﬂ@ﬁ’]ﬂuﬂWﬁi‘Uﬂ 21 lag

Luumiaamﬂuamumsm‘wmmﬂmsLLaummﬁmUumﬂammu i’Jllﬂx‘iﬂ’ﬁWﬂLW@LLﬁﬂﬂ

auAnlumgsaitagiuiinala
Practicing active listening and speaking English for communication in

the 21st century with emphasis on various functional and international situations and

giving opinions on interesting current events.

HEI120 NagNSN1581UN1BIBINg Y 3(3-0-6)
Strategic English Reading
nsvihenudilaniseulagenfeanuinieddng Adeulestonny miidl

A mIneEeBeaaiaY MTuuzasluuiun lassadesslon nmsldnuniussengliidiu

A sadansldunugiinnudaiietieinudilagenih mslaruddgyvesunegiu

ANIWALITNBEANTEUS
Reading comprehension using knowledge of vocabulary, discourse

markers, referents, context clues, sentence structures, figurative language, including

use of graphic organizers to help understand paragraphs, finding main ideas and

developing speed reading skills.
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SWd A5 UNYS183U UN-U-)

HEI151 nw'lé’anqmﬁaqﬂmnﬂiau,‘su 3(3-0-6)

English for Hotel Personnel

n3ils wa 91U wazdeunwSinquiiionisdeansdmivyaainsiuf iRy
Tughusey vedswusy Tnanufdniuazduunmsdings savenswaunieedauie
M5U3N"T yadnamilmnzandmiuyaainsguuanululsausy uazuumenisudle
Hymiameuiuarnsdanisiulagmdeteasuanaaiunsalinegeiintuess

English listening, speaking, reading and writing for communication for
hotel personnel focusing on terminologies and expressions as well as developing
service-oriented social skills, appropriate manners for hotel personnel, and techniques

of problem solving and dealing with complaints illustrated in real-world situations.

HEI201 dnAnaninensenguiionsaeans 3(3-0-6)
English Phonetics for Communication
wdndneansniusainguitonisdeans lneiudndnus nsdrevenides

ninfiugiuluniseanidssnvdangy idssaszuazndyruy nsandsamiinsefudiuas

Uselom vusades nsideudes n1sanguLdes warAunaInateluniseantdey

mwdange Tnewiunisidnufionsieansludinusediu
Principles of English phonetics for communication with emphasis on

phonetic symbols, phonetic transcription, fundamental mechanism of sound
production, vowel and consonant sounds, word and sentence stress, intonation,
connected speech, reductions, and varieties of English pronunciation, focusing on

English communication for daily usage.
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SWd A5 UNYS183U UN-U-A)

HEI211 NTEUNUINTEIDINYIZAUGS 3(2-2-5)
Advanced English Conversation
mMsaLinyzsaunuatwsanguluuiuniilenisieanssefuge 19y

nsuansemAaiulussduiinsgduauda MsTern uagnslrdunvallulenia

199 Tnotduniviyaiiusiesedadidrdnyiinannnatouazlassainesussloafidudou
English conversation skills development at the advanced level,

including giving opinions on thought-provoking topics, news reporting, and interviews

for various occasions focusing on authentic spoken discourse containing a wide range

of lexical items and complex sentence structures.

HEI222 N1381ULALN5ANLYNIRNTA] 3(3-0-6)
Critical Reading and Thinking
nMlATEiuneIlssananeg Weaudilegauszasduasindssves
fidlou msaguanu nsussidiudn uaznisinsaiune iy auanisnseduliy Seuasiouds

emlunsnauarnsgwTAATIEiiansal
Analysis of reading texts to comprehend authors’ objectives and tones,
summarizing, evaluating, and criticizing reading materials as well as motivating learners

to reflect their viewpoints in speaking and writing after reading critically.

HEI230 nmsilueylanuaziasnuiienisiesns 3(3-0-6)
Paragraph and Essay Writing for Communication
SULUUYDINTITEURLLANLALITEIAINN N1TTLAUAIIUAR N1TINUKNUNNT

Weu n13drdunNan n1ssulamiudiny nslsuveiglaniudidgy nseulaniim

a3u NSIREWLTEIANNIULUUAS nsdeulesanudataenisldfndeniinuivan n1s

AATILYAIDENDULRNLALLTEIAY HAZN1INTIILANUTEUMITAULDY InsLiunIuTaLIY

NSLEUDAIUANDENILIANE AIUABARNBILALAIIULLDNNINYDIDYANLALISEIAIIN N3

T¥awiigndfes Taesiafaanunvesdidounazamnumnzauvesey
Characteristics of paragraph and essay writing, brainstorming, outlining,

organization, expressing main ideas, giving supporting details, forming concluding

sentences, various types of essays, connecting ideas with appropriate transitions,
analyzing paragraph and essay models as well as self-correction and proofreading with
emphasis on clarity, logical presentation of ideas, coherence and unity of paragraph
and essay writing for communication with proper use of language by considering the

writers’” intentions and the suitability for the readers.
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SWd A5 UNYS183U UN-U-A)

HEI242 m‘s?iaa'ﬁﬂ'lmé’anqm%asiﬁm 3(2-2-5)
Communicative Business English
ﬂﬂiﬁlﬂﬂgummmaﬂﬂqm‘wamsm@maaamwﬂdﬁiﬂﬂuwmﬂ‘lfimaﬂium‘m

LaENAINWAIBANIUNITEL I(ﬂEJLuu’d’}u’suﬂ’]U’]E)Qﬂi]iﬂ,‘lm’ﬁiﬁmaﬂﬂLU‘L!‘VINﬂWiLLauluLUu

mensmsauvuluuiunnegsia msdemsinufaussauluudumnegsie lngnisidunis

UfTReRnssunmseansuuuiufduius ieasuauanusiulalunisdoasniwdngu

EAGEREY
Practice of communicative business English in various fields and

situations of business transactions with emphasis on terminology and functional English

for communication in both formal and informal situations, language of interactions in
business contexts, cross-cultural communication in business context with emphasis on

interactive activities in order to enhance communicative business English skills.

HEI251 AMHITINGPAIMNIUVIIUUING 3(3-0-6)
English for Hospitality Services
Msiawinse 1w dingudmiuauuinislulsusy anufivieuiion

famans ganavioniienlngldidmsiuazduiunwsnguiinzay imurdadrinlunns

Tu3nns yednamilduiing gnAnduifusuazndonanssmmadans
English skills development for hospitality services, including services in

hotels, tourist attractions, restaurants, and tour businesses; using appropriate

terminology and functional English as well as developing service-oriented social skills,
pleasant personalities, customer relation skills, and polite behavior with professional

social etiquette.

HEI260 mmé’anqmﬁam'i‘vimLﬁﬂﬂuﬂizmmmzﬁmﬁ'u 3(3-0-6)

English for Local Tourism

AFNY am’mmw’]aﬂﬂqwmmLUULWEﬂ‘ﬂumiﬂam'ﬁﬁ’]ﬁﬁm’]um’luama’lﬁﬂi
iumiﬁnaﬂmm ﬁjmﬂﬂﬁﬂw’lﬁuamawuﬁ’mmﬂmﬂULLMa\‘W]E]\‘iLV]EJ’mﬁ’lﬂEUsLu‘Ui”WWTLLa”iaU
UNNINYIRE mmu%yjammwuﬁim Uszindl wazUsziRaans LWEJLNEJLLWSJ‘UEJyjaLIJu
AMwdangulaedadiuszansnm

Terminologies and essential expressions for communicating in tourism
industry, fundamental data related to major tourist attractions in Thailand and around
the university emphasizing on culture, tradition, and history in order to efficiently

disseminate information in English.
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SWd A5 UNYS183U UN-U-A)

HEI262 mmé’anqmﬁanﬂiﬁaQLﬁafsmmﬂnﬁ 3(3-0-6)

English for International Tourism

Ayt druruniwdnguiduiulugnamnisuniseniisruiuiuia
Tnganiznisvienfisainsssna tnawdunisilusunsuias msfadefifnuaziuems
wazanuiivienfioslusinsussine

Terminologies and expressions necessary for international tourism
industry, especially for outbound tourism with emphasis on tour programing, restaurant

and accommodation, as well as international tourist attractions.

HEI281 AMEsIngEdmEuNIsaansuIaTY 3(3-0-6)
English for Mass Communication
mMsmuTinuzawsangulududeasinary A d1udu uagguluy

naTousineg Tudedsiuvinardeseuladiinarnvarglutlagiu Tnewh widedum lawan

dolnsvien] Bumedidn uazludoailife nsvinviude

English language skills development for mass communication,
vocabulary, expressions, and writing styles through a variety of current print and online
media with emphasis on newspapers, advertisements, television, internet, and social

media; media literacy.
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SWd A5 UNYS183U UN-U-)

HEI285 nsHAIUITinezA s IngERsmaluladanassed 21 3(2-2-5)
English Skills Development through the 21°' Century Technology
n3ils Msyn N1381u uaznsTeunwsangurnumeluladluanissui 21
fvuade 919 weundindunisouniwdinge alnd 3Ale uled uazneauaad e
NSREUINTNGUARRAYIA
English listening, speaking, reading and writing skills through innovative
media technology in the 21" century such as English learning applications, Skype,

videos, websites, and podcasts for life-long English learning.

HEI311 mMINaLIANAdasuNITE oINS Ing e 3(2-2-5)
Fluency Development for English Communication
nswaneededlumsisssiwsinguilussiuidemuaznisldnim

wunsldnwiigndeanzay wazanundosuaadluseiugs HunseAse Ml

wazmsusAselufigusy nsilnnisfladfieduussifunazsisaziBonnasnaurinagueain

N394
Fluency development in English communication regarding content and

language use with emphasis on language accuracy and fluency at the advanced level

through English discussions, debating, and public speaking; listening practice for note-

taking and summarizing.

HEI332 NSLWPUNTYIDINOBLTITIND 3(3-0-6)
English Business Writing
N1SWEUAIYITINGYNINTIND N5 TEUIANNIBTIND NSRS Tuiin
AU $1891UN5UTEYN UseiRn1sAneikasnisvinaiy anvaeadasay wagn1sussens
n5 9 TeLupnudaiau mmgﬂﬁaﬂ%aﬂgﬂLLUULLazLﬁam WAYAIUNITZTUYDINTE
Business writing, business letters, email writing, memorandums,
minutes, resumes, cover letters, and graph descriptions with emphasis on clarity,

correct forms and contents, and conciseness of language use.
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SWd A5 UNYS183U UN-U-A)

HEI340 AWNDINGEHINIUNITAANAAING 3(3-0-6)
English for Digital Marketing
nsWaunwza1usenguiliisadesfuudyunisnainiiva fugiu

nagnsn1smaARava indesdeRdvaifieliutingnd msduarsimieaudl nsdasanlu

langaddvia Unn1smanddvia gsiaeeulai uaznisiasaseses

English skills development related to various aspects of digital
marketing, fundamentals of digital marketing strategy, digital tools for persuading
customers, product placement and distribution, price setting in the digital world, digital

marketers, online businesses, and negotiation.

HEI344 AMIBINUEINSUNUUTEVITUNUS 3(3-0-6)
English for Public Relations
MswRvinYE MwSanguiitensdoaslugusiiluiussmduiuddoyadi
Farausheypdnnniiduiliendn waziinsevmsdsanlunisinsogsiveamnzay
English skills development for public relations representatives, focusing
on how to accurately present information in a professional manner with social

etiquette appropriate for a business environment.

HEI345 amedengudmiugsianisiidiuazdeean 3(3-0-6)
English for Import and Export Business
N1INAUTNBENITBIURALNTWEUNIWITINGYAIMTUTININITU LT MY

dvoon M duufiAeades fumeunisdiiunsenansuazuuueuilddmsugsha

mMsdnduardioen nsuaniUdsuanaiiu eadnsseninsUsena nsfiszninalssina

Avavsuaznsnsaumeaa waznsvudwnessuunaunuwes
English reading and writing skills development for the import and export

business, related vocabulary and expressions, operating procedures, documents and

forms, currency exchange, international organization, border trade, copyright and
intellectual property, and containerization.

wnIneaes1viglaseainsal lunssususigudus fmiaunustd



29

sWa AN95UNYTIUIYT Un-U-A)
HEI346 Mwdenguansuladannd 3(3-0-6)

English for Logistics

nsiuinveawsinguluusunvedadaind sukuunsvudadua ns
Sannsaufnindiuarmsinde nsvuddun Addufuaznsfivaudn nsderenans
Funeunnudaonde ngszdevredaiaindildlugramnssusuuinig

English skills development in logistics contexts, including modes of
transport, inventory management and procurement, shipping goods, warehousing and
storage, documentation, safety procedures and regulations for logistics used in the

hospitality industry.

HEI347 MedangudmIudusznauns 3(3-0-6)
English for Entrepreneurs
n1siauIineen1wdengudmiunisduduseneunts nandu gne

an1snan N13d15IARaIN NTHANILENIE NTETIUHUTIA NsAsaTinamukaznsinsy

Ruatuayu
English skills development for entrepreneurship, products, start-ups,

market research and identifying opportunities, creating business plans, attracting

investors and obtaining financial support.

HEI348 AMHITINGEEINITUIIUEUNUY 3(3-0-6)

English for Office Work

nsils wa 81U uazisunwsanguiiienisdeanslusiudrinauiinly
mdikardnouildludtinny msujiRnuuszdrivludiinnu lasadesdng oy
NUEIYNT alianisieusunisasiennuysevivlalaunuengundeulusdans n13dn
Useyu N139899IUssYy NInsIaaeuaunsnl LATNITAMSLTDI LAz 8P

English listening, speaking, reading, and writing for office work, including
vocabulary and expressions used in office, office routine, and organization structure,
with emphasis on the tasks of a secretary; techniques of reception and making visitors
impressed; conference arrangement, reserving a meeting room, checking equipment,

and arranging refreshments.

wnIneaes1viglaseainsal lunssususigudus fmiaunustd



30

SWd A5 UNYS183U UN-U-)

HEI351 n'nsné’anqwﬁm%’mmu%msmﬂﬁuau 3(3-0-6)
English for Ground Services
msﬁmmﬁﬂmmmé’qﬂqmﬁaﬂws?iamsﬁm%’mmu%miﬂﬂﬂﬁuﬁu N3l

Foyaiearumaiumaasiedosiu msseuilsrlu mseendilasans madaduiiauudu

n13UsenIavesauIndy ssuuaaniIng ngsedaunisiduiles ssuuinwiaiiudasasie

ﬂgizLﬁsmﬂmﬁumﬁsmwﬂssmmazﬁuq

English skills development for ground services, including giving
information concerning air travel, flight reservations, air ticketing, airport check-in,
airport announcements, passenger boarding, customs duties systems, immigration

regulations, security checks, international travel regulations and other related topics.

HEI353 AHIDINHUEMTUUUINITYUAFUAN 3(3-0-6)
English for Health Care Services
nsldnwdangulunuusnisguaguain drdndt uazdruiudmsuguan

LAZNITUINITNNNTUNNERATNEIUIR 19U NIETNIAAIERSUYEE TBUUTNNENYLES 8115

thedosuvadsastliidu maguatnu nsdsen nisiutssmuen msugumeunadosdu

guUnsalnansuwng e1mnsuazaunm auulng nwdnguililunisveafiendsguam

LU msmmmuimmazam
English use in health care services, vocabulary and expressions for

health and medical as well as nursing service: human anatomy, body systems, basic

symptoms of diseases, medical treatments, prescription, medications, first aid, medical
equipment, food and health, medicinal herbs; English used in health tourism such as

Thai massage and spa.
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HEI372 FIAULAZIMUSTTURNBIVDIUTLNALINIVIN 1D ING 3(3-0-6)
Socio-cultural Studies of Native English-Speaking Countries
fugrumedsnunazfausssuvesUsemeiinvesntwdangy ludrunsly

w1 Usedfaans gilmans maud n1silles nsdAnw Arflsuniedany Ussinal 3043

paeAILIMANISHITIgTuTEISEmAmE L
Socio-cultural background of native English-speaking nations in terms of

language use, history, geography, religions, politics, education, value and cultures,

tradition, ways of life, and current situations.

HEI373 MEsIngudmIunNsasaTEINTmus Iy 3(3-0-6)
English for Cross Cultural Communication
AwrdangudimiunisdeansiiuTausssy Sausssuuaznisdeans

AU dreInsioastiuimusssy nadlannuuenaaneTaus ST ANRTEITATNG

Fausssu NM3udsresn1v Mwidangulan etaunw waside idnasniAsifuunsem

a1na
English for cross-cultural communication, culture and communication,

significance of cross-cultural communication, cultural understandings, cultural
awareness, language variation, world Englishes, non-verbal communication, and

selected topics on universal etiquette.

HEI442 AWNDINGEEINIUNITEUIANT 3(3-0-6)
English for Banking
N13WAIUININEEAI¥IBIN B 1MTUIUUINITIUSUIAT HIUUNFUNUILES

NTaudaldsumnanunaieg nsfnwddniienzeazduiuiieadestunaznis

511 MsTeuannegsialusunssuias madeuistugsialouduyu msideuns

A13LAAN m5L%uaaummﬂamsﬁi’wmuﬁﬂuﬁm%mﬁ/ﬁu NITYULDNAITUANITIEAT

§3n554
English skills development for service in banks, using both spoken

material and written texts from a variety of sources to learn current terminology and

expressions for banking topics such as transferring funds, opening letters of credit,

answering debit enquiries and providing account statements.
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HEI443 MDY EENFUNITIANITNINEINTUY WE 3(3-0-6)
English for Human Resources Management
NMsRAUTInYEA 1SN udmsun1sIaNsnineInsuyed n1ssualingau

MFUOUMINENIY WSIUENRUS AuUasade aruduas alafniswazarvaediviu

andna muﬁgqmﬁﬁwu’m%’wmﬂiwwé n1sHneusNIENnIaNsU U n1suseiiiunans

UjuRau
English skills development for human resources management, including

job recruitment, job assisnment, labour relations, safety, security, fringe benefits, and

compensation for employees, as well as human resource development, on-the-job

training and performance appraisal.

HEI444 NYIBINEEMTUNYNUBTINT 3(3-0-6)
English in Business Law
NSHAUITNYENIT9IULAZNITTIUNIYITINGY AFNkazlATIasna

mmé’amwﬁiﬂmammsmqﬂgmmwaqiﬁﬂ Ay TuiinA 1l wastenalsnienguune

g3Radue
English reading and writing skills development, terminology and
structures used in legal business documents, including business contracts, memoranda

of agreement, terms of references, and other business legal documents.

HEI451 AMEBINgEdMmIUNUUINMIUUAI oY 3(3-0-6)
English for In-Flight Services
mMsauTinuESinguilonsdemsdmiunuuinsuuaiosdu nsl

ﬁi’fa;ﬂaLﬁ'mﬁummﬂaaﬂﬁmaﬂ;ﬁ%mi AsUszmeAvuLeSesdy miﬂﬁzmﬁﬂiﬁqmau 19

THUSMsosuazLAS Y LLazﬁluﬁ‘]

English skills development for in-flight services, including seating
passengers, giving passenger security information, on-board announcements,

emergency announcements, serving food and drinks and other related services.
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HEI481 MEsangesianisiLEue 3(3-0-6)

English for Presentations

NaNNIT Yinwe d1ulu LLazEULLU‘Uﬂ’]mé’ﬂﬂmﬂmﬂumiﬂ%aua n19
WIBLUNT NFERNLUULazNTUEUeTsazdunlasltinaluladaisaumne

Principles and skills for presentations, including English expressions and
patterns commonly used in planning, designing and presenting information through

information technology.

HEI483 nswINBaaUIaAMuEINNsanIsTENTuSIngy 3(2-2-5)
Preparation for English Proficiency Tests
mim‘%auLﬁawmaaummmmammﬂﬁé’fﬂw’]é’aﬂqmﬁamﬁaa'ﬁumw'}a

TneitfussAuszneuuazdnyuzIesUUNAFDU ANSkasTinuzawsanguiddulunisi

LUUVIAEBU SIUTILUINLAENAENENITADURIN
Preparation for taking English for International Communication Tests

with emphasis on components and characteristics of the tests, knowledge and skills

needed for taking the tests as well as guidelines and test-taking strategies.

HEI491 AsmseNRnUsTaEUNTSal T TNEI1UIVIN W9 2(90)
Wamsdeansuiuvd
Preparation for Professional Experience in English for
International Communication
nstinnsldnundainguiiienisiearsuruivfluaniunisaisiaesves
padnInIAsguar/vioenuiiimslinmndinguisamvideusaznyiya
Simulated practice in using English for International Communication in
government and/or private sector settings where English is used in written and spoken

form.
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HEI492 ASLASYNERNIANYIAIVIIVINTWIDINE e 1(45)

\en1sdeansurunvnd

Preparation for Cooperative Education in English for

International Communication

nswssuaunseulrindnwneulUujiRaniafnwainniviniwsengy
Wiensdeansununi nsUgUTwe nseusuiiiiomfisiludensiaurinusendn waz
nsusznauendwlusuiae

Preparation for cooperative education in English for International
Communication, including orientation and training essential for professional skills

development and future careers.

HEI493 A13EnUSTAUNISAIA VI TINEIVIVINT WD 9NE e 5(450)
Wansdeasuiuvd
Professional Experience in English for International
Communication
sedvndidesiFeunnnou : HEI491 mawSesfinUszaunsaiiendin
audvnTEsinguiianisiaansuIunud
Prerequisite: HEI491 Preparation for Professional Experience in
English for International Communication
mstnUfUReTdunsldnusinguiitensdeasuiundlumienuves
Sgunauaz/vIBLoNYUY %ﬂﬁmﬂﬁ’fmmé’ﬂﬂqw wazdin13ARFDAUYIIANNUTEINALAYNTAUNLA
warlaen1silau
Actual practice of using English for International Communication in
government offices and/or the private sector where English for international
communication is used and where there is personal or written contact with non-Thai

speakers.
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HEI494 avtafRnEaIrIdTIATEIsIngEianIsA SR 6(640)
Cooperative Education in English for International Communication
eiviidesSeuanneu : HEI492 nswdeuanAafnu s
mmé’qnqmﬁam's?iam'smmma
Prerequisite : HEI492 Preparation for Cooperative Education in
English for International Communication
UitRaniadnuiieadestiuarninniwdinguiiensiearsuiutvia

TuanuusznaunisnmAlenyuLaz/mIonthenuniadgildniwsengy Wewmuvines

AN
Actual practice of cooperative education in English for International

Communication in the private and/or public sector where English is used for

developing professional skills.

HEI499 msﬁnmmmé’mqwiuﬂizl,wﬂﬁwuﬂmmé'anqw 3(250)
Study Visit in English Speaking Countries
msdeligiFouldsulszaunsalannisiveglulsemaiynnimsangulag

wumshlSeulududeutarmshsionssameausssiluinendenseuminendelu

Uszinpmantiy
Providing students with experience in an English-speaking country

focusing on attending English classes and cultural activities at a college or university.
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M1 30 ¥ein

8.1 IuIUNUIEAA TIuRAeAnEnanslitosndi 30 wgin
8.2 Inssairandngas woadu 4 51699 uay 5 gamaons Tadudousiomn fail
8.2.1 nguITINWIUALN1THDENS 7 Ve Rl
VGE102 nslnnlngegsiinsugniiontsdoas 3(2-2-5)
Critical Thai Language for Communication
VGE103 mmé’mqmﬁamﬁaaw 2(1-2-3)
English for Communication
VGE104 AMwanguitewaLTnvEN1an1 TSy 2(1-2-3)
English for Study Skills Development
8.2.2 NNV INYBEAENITLATEIRUAIENS 13 wieha
VGE101 ANUIBYNTEYAAUN 3(2-2-5)
To Follow in the Royal Foot Steps of His Majesty the King
VGE108 amnufuanaiiensduiudislulssneauendeu
wazUszvmulan 4(2-4-6)

Internationalization for Living in the ASEAN and

Global Communities

VGE109 nanwalUufinilageainsal 4(2-4-6)
VRU Identities

VGE111 Winwens3ansaume 2(1-2-3)
Information Literacy Skills

8.2.3 NguAIYINEAEnTAinA1ansuazmalulad 10 wiehn

VGE106 UIRNITULALNTAAMINGFNERS 4(2-4-6)
Innovation and Scientific Thinking

VGE107 qmmmﬁaammw%ﬁm 4(2-4-6)
Health for Quality of Life

VGE110 ANAAIANIIRING 2(1-2-3)

Digital Intelligence
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8.3 ANA5UYS189%
SWEIY ID WATAIBSUIYTIEIUN U(N-U-#)

VGE101 ATUTDYNITYAAUIN 3(2-2-5)
To Follow in the Royal Foot Steps of His Majesty the King
Wizs1vUsEIANsTUIMaNAaNs TRy iginaenanny wivdaasenIn

WILITLINT NANNITNTINY MINRUINTNEINTUYWE NTNYINTFITUIR LATEFHA wavdeay

Tassnsdulilesnannsys1ving Uivgvouasugianeiiios naisswssalunisunases

szuaulsersulng

VGE102 nslénmenineegneitansugraniansieans 3(2-2-5)
Critical Thai Language for Communication
AudRyreInIulneg n1sdeans Wauivinwenisils NISHA N158TU
N5 88U ANBeN1TaTUAIN NISVEIEAIN N1TWUAAIN N1TAAIY NITHIITUIANT
MsELEEAHE197 anednualdnys edneiinsana waznislddenanlundvinis
waranIuNITalAsluTInU s iU

VGE103 mmé’anqmﬁ'amiﬁami 2(1-2-3)
English for Communication
7in waiannvinuznisdeansnudange laeiwunsils nsye Tuaniunisal
#n99 TuFinuszdrfu Tnomilsfeuiunvosdanulng uazaina nisuuztimues uazgdu
N159NN1Y N15NE1IA1 NSAUTeYa n1stedud Msuaniiave uazanufine nstavane
LaENIYaT04

VGE104 MEBINgERaN AN EENNINSISEY 2(1-2-3)
English for Study Skills Development
n waziauinsldnudnguiioiauinuenisidou laoiuniseu
ifloviaises n1seudvlanudidy uazsiaziden nadsuasuauiFesiienuain
dosine LU Aedsiiuni wazdediarmseiind Taufvinuglunsdududeya Wusu
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SWAIY VDWALADSUNIYSIEIVN U(N-U-)

VGE106 WIANTIU UWASNISAANIINGIAENS 4(2-4-6)
Innovation and Scientific Thinking
daadu uaziaunliFouilinimg anudnle Rerdvinermans malulad
wazuinnssuililu@inuszdriu WeliiAauuiaalunsidenlifimnzan S fanudn
4519855A Ang19iRA TN ARBENEIMANS TTNE¥ENTEUIUNITNICINGIAERT Lazdl
AnAiveInemand danudiugiunisdmuiunisedamans wozadfiiiotilugnig
Uszgnaldludinyusedniu

VGE107 HUAMNNDAUAINTIN 4(2-4-6)
Health for Quality of Life
daaSu wariaungSeuliinginssunsaiavainnme 3 wagdeay 8

vinwe@in Tanuf anudlafsafuguamiuslan mslder mseenidsmefimnganiv
el uagte dostugtide uaznionarundenlunizanidu nsugumetviadesmy
fiaus anudnla aunsesuitenueny anuidnaunserlunufas waganinuindey
Tuginusedniu wardiinn1sineu

VGE108 anuduanasiensiniudinluuszvauedeu

wazUszvrmulan 4(2-4-6)

Internationalization for Living in the ASEAN

and Global Communities

Anwiauminey fiunvesnuduaina saensuarudamiieAniuain
n1sitnganuluaina wu Ysseianendeu Yszynaulan Seus wazusudalidndu
mMsdsundamsnisides 1asugia dsnu Tamsssu N3NeINIEITNNIA ULarAaIndenain
mavindgenuduaina wazidilanansgvusemnudulveainmsidigenuduaina

VGE109 ananwaltnudinilageainsal 4(2-4-6)
VRU Identities
duady waziaufiseulidenuaiagiilaluanuduy “llageansal” T3n
9181 1ANSTIY 385551 1A1Inngseideu dmnusuiinveudonulas 1nINeIRy wazdeny
finwedinauduuywdfanysal Sunumanudugin wazdnu Tawsulunisudle
Hyvn Warudsey wageyindaunndon
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SWAIY VDWALADSUNIYSIEIVN U(N-U-)

VGE110 AMURAIANNAANE  (Digital Intelligence) 2(1-2-3)

v

nslunadiesddviaiianunsadnwisndnvaivesnuedulanseulal uax
Aduase awnsadeassamiiee Suladeanaiunidlanseulal Snwiaiulasnsdy
vasnweslulaneaulal Snwideyadiudi wazususdnnisteyanialivulaneeoulal
a 1 aa v IS « aa o 1% 1 a ¢
Anageiisugralunsidmalulad wasdelulangaddvialiegiuinuselowd dadny
U a A a NERY, 1% 5 v = a a 1
Suraveu HasusTau Tunisldinalulad TvinwelumsasiassAateyaiitaldauninudaivg q
Tiduass menisldnIediondva waznsitdenava niomalulad Weunlaymifvinnie
relioasslonalul 9

VGE111 Vinwen153ensaumea  (Information Literacy Skills) 2(1-2-3)

AMUNNY AUAIAYVDINTEUIUNTHAIUIINYENS T Tauma Ll
N153LATIZNAMNADINTITAITAUWA LUAINTNEINTANTAULNA NITAALEDNLRAANTAULNA
\3esileduduninginsansaume nagndnisduasauma msUszifiugaAvsasaue
N193LATIZY LATdUATIZRAITAUMNA NITTIUTIN NITITIULTY LaZNITUILAUDAITAULNA
Tusduuuansgu wagnsldansaumeeg1aiiasesssy

9. MsWANKANMIFEUS TuuAazA
9.1 AT YT
9.1.1 MFIUIAUANISTIN TIUFTIU
1) UfvRnududiinusisy a3es3su Tusuaudodndqasn doaas T34
ATIFBLIAT LaZIANUSURAYDUADAULDS
2) UuRmudugiidnenan uaslinnuiuiaveunedny
9.1.2 nagusmaaeuiliianBeuiiuaasssu ey
1) faoulURnuduiuvetng
2) Smusndniluieaiou Wy nsddussuldnsanar msudenediiduly
5ol JgUTRIINGRY
3) é’fﬂﬁ'ﬂﬂiaﬂm,l,azﬁamsmLﬁam'%ua%fw@mﬁﬁu 2395551 lu waguen
gondumsany nelitndnwiilonafn Araulantdunisnignues
4) FARAWVISNAMETTU 38T gonunsnlulassnudidn@nesi Tngenanse Dy
FulinFnwnanunsafna
9.1.3 NAENSMIUTAUNANITBEUIAUANISTIN V35T

U 9
¥

1) UnAnUsEURANISISEUS ALY AeuuasVaaTeY
2) dunangRnIsun1suanseanmuUNAveItnAne
3) UsedluananusuRaseulunt N lnsule g
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4) éi’mquﬁmaﬂu%’uﬁau WAENTINNANTTH
5) Ussiiuemnlasinsivih uasmsmesuelasins TanmseAve
6) Welemdlsif|SeunansanuAniutanidsuGouitsiunasiy
9.2 AU3
9.2.1 msl3guinuAL3
1) fenuiluvdnmsunsmauiiiddnluseivivieransvesmuy
2) fanandile warannsnedurendnns wudn nguiiddyluneivnie
Aansvewulaogiagnied
9.2.2 nagnsmsseuiildwanmsBouifunnud
Tdnseutunisiseusidawdnnn (Productivity Based Leaming %QLng‘ULLUUMi
FoudiisadulidSouatenany afamandn auesdamuiainmaiouiiosiug laoky
NITUIUNMIUALTDNITADULUUAN LU
1) mM3davilasens/lassnuuszdniv (Project Based Learning)
2) myapuLUUAUEEIIAINS wagdginsmsduiazmanus (Inquiry, Inquiry

<

Cycle)
3) oRUnedundulngliaousanmumuiion TaedadGeudugusnans
4) Anwuenanudl Wy Anwgau Whsulassmstumsnudy msilasams
iUy msAnwiuiisirewilasans
9.2.3 NAYNSMIUTNUNANTFBUFAUANS
1) ATIRADUNTLUIUNTIN KARFALASNAT NIV
2) nsraranums ANy uATdenasudugnies
3) Ussllunnmssiusindeyausenaulnsinis
4) MU NAUDHANUVDITINANEN
5) NaNM VAR UYBITINANY)
9.3 Minweneleyayn
9.3.1 mislFeudaiwineematya
1) annsauansvinuznisAnegnaiuszuy Anensifiansag ueamiiaue
2) eIl duasigd ysanmsmnuesrinugiiRededumansvesmy
ehldszgndldlsegnagnieamnzas
9.3.2 nagnsmsaeuitldlumsiannnisFeudduinuemedyan
1) Moo nsdlkiomnangud TnedhilindnunAsrinszinnaniunisal
34 vivelinsalfinm
2) §aRanssuedUe sxauaes MIANIATIE dunTiei Weuleanmduas
asunamsBens Weslosgmaiiluldass
3) §avilasans InefionasdduglirnUsne wasmuaugua
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9.3.3 nagnsmsUsziiunanisiseuiiwineemeloan
1) Ussiuantufianssy mseusenulsenaulasinis wasmaauslasanig
2) Useifiurnnisefne uasmathiauenafildnnmsefuneluusazeds
3) UssiiumnuanulasamsildFuseumng
9.4 VinyzANUFUNUSTEUINYARA UazANTURnYaU
9.4.1 MIBEUIAWINBEANUTUNUTITUINYARE WATANUTURAYOU
1) annsauansunu gt e wagmsidumndniidvesnguldesramnzan
fUUNUMKAZEaUNNTa]
2) fenusuRnveulunuitlésuieunmnesvemuesuasvesdLTy
9.4.2 nagnsnisseuildlunsWannisBouduinuzanuduiusssninayana
waTANSURAYaU
1) souvnenudungugesvielasims uazuimiii musuiiemeu
2) MIIANINTTUVRINGY
9.4.3 NAgNSN1SUTTIUNANTFEUFAUIINELANUTUNUTITNINUAAR WAZAINY
Suiiavau
1) W SouUsudiudsfunas iy uasUssdiumie
2) FunangAnssulunsiSeu anusuliageu msuansunuin g g nsiu
au1TN wazANUFINUS eI RIS
3) Uszidiunaavesnuiilisuseumng
4) N133nNINTIUALVOUAINAR (Reflection)
9.5 vinuzlunsiiseifisiaay msdesns waenslfmaluladansaume
9.5.1 msBeuifwinuzlunsimseiieiaey nsdeans uaznsldmalulad
GREGIINIT
1) aunsauszgndnuimsadinmansidedinay n1sdeans wagnisld
walulagansauma lumsuitagm Auaiteyauastiausliograuminzay
2) amnsaldnrulng nwdsngulunisdeansldeieivssansain sauds
msldnmnlunsduairdoyaifiodavitmenuuas
WaueeggnAamInyay
9.5.2 nagndnsasuililunswaninisiGeuiduinuslunsimssidiaay
nsfeas uasnsldimaluladansaumea
1) ysanns msldnw uazmelulagansaume lunsiSeunisaeuiazianssy
TuduZeu
2) wounmnelidududayaluguuuunie 91n wilsde tonans muide Sumesidn
wargUledasne
3) MSHMIATIATIRNAVA LA
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9.5.3 nagnsmaUszdiunansiFouifurinuzlunsiessiideiaey msdeans uay
msldmalulagansaume
1) Uszidiunaainnsnsléinueiingeiidsiiay nmsdeansuazimalulad
ansauwAlumsaniulasns
2) Ussdluannnmsduaudoya msieuedaya warmsInIemaasiaausngeg
3) HAUNTINTIEBNU UazMsU ALY

10. WHUTLEAINITNTLINYAUTURATIUNIATFIUNANITITBUTAINNANGATE T8 41
(Curriculum Mapping)
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§i s8590 35554 A meteyayn waz ndeans uay
AYNSURATBUY msldmalulag
S1TEUNA
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1 | VGE101 M908 nIseAaumn o o o o ® ® ®
2 | VGE102 msldnwlneegaiiiansagyu o ° ® ® o [
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$189UNTUTEYUAMLNTTUN5919158UTEIMENGAS
nangnsAauranstugn 4191018199 BINBNITRREITUIUIYIA

wInedesvig lageasnsal Tuwssususiguaun Janinunusiil
AT 1/2561
Tudunsh 18 Tgurey w.A. 2561
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ol o9 8402 AnzaLBEANERSLAZEIANATENS

RuUsE
U 9
6 a o &
1. 919158 AT AN Anve Use51U
2. 919159@uun Dawdive NS5UANS
3. 9191589Ugua aalngm N33UNIT
4. osdlnun Suge NS5UANS
5. 9191580gvie dndedauns NITUNMIUALLAVIYNIT

fldanansadiuszyala
Laidl

v

SIREFRIFEA T

eXe

wuUssyuIan 10.00 u.

sufyunszil 1 Fesiiuszsundsliivssgunsy
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1. 919158 AT AN Anve Uses1u
2. 91159AUUN Ranndive ASUNNS
3. 919130Ugua  aalngm NS5UANS
4. osdlnun Suae NS5UANS
5. 919138gvie dnlloaauns NITUNMIUALLAVIYNIT
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a@ﬁaa s Usgsnu Lauaiﬁﬁﬂizsqm WITUTIBIUNTUTEYUAMTNTIUNT
919138UsEdmdNngns wdngnsRaumanstudin avnmdinguiiienisdeasununea
(ndngesunnw) Asadl 1/2561 Yudunsii 18 Squieu ne. 2561

uaﬁﬂszsqu : ﬁﬂszéqm lefiasansenunsUTEINANENTINNIT113E U

[ a

nanansvangasAaumanstudn a191019189NuNeNITAAITUIUIYG (MANGAT

Y Y
(%

WA AT 1/2561 Tudunsht 18 fguieu w.e. 2561 wdlluAsusessenunsussyu
Ingliidinsunly
szlgusei 3 (309HUBRINNITUTTYNATINUE

1id]

= = o -
FLUBUINTEN 4 LIDILEUBDLNDNGIU

1aid]

sufounszil 5 BouaustiteRansan
5.1 919158UsEimananslasiumIeverauaUTuuesedunie) auanuatdn lnedds
Auaigvesranslundazsedv aarunailagdu wasiienanisiingussmaulanves
Usenlne Tnedesddunusianeiunded

1. an91sdnie dndeaauns Iduiunsuiulssdieivuasieduiesein HE01
lﬁﬁﬁﬂiﬁﬁﬂﬂquﬁaﬂﬁiﬁaﬁﬁi 1 (English Grammar for Communication 1) 1Ju HEI101
lagansaldanguidesduiionisdadans (Fundamental English Grammar for
Communication) lnefisgasiBendail

A185U189183 AU N15ANEILIBINTAldINgBIian1sdaans Tnurdulasaasig

Usglom 78 sUsuuveseustlen nssesdndulsslen anuduiusseninsUsesuuaznien
Tudszlam nsAneIn1ave9nIen ﬂ’l’iﬁﬂ%ﬂgﬂufu‘uLLa3ﬂ’1‘§1%ﬂ7w’15&ﬂq%}1uu%uwﬁuaﬂ
awdanquilontsdeans

Usage of English erammar for communication focusing on sentence structures,
phrases, clause patterns, word order, subject-verb agreement, verb tenses, application
of forms and usage in communicative English contexts

A1asuasiadvilug n1sfnwlieinsaidinguienisdeans Tnawunisfinw

Uszinnvee lassadelszlen 98 sunuulsgloanmudinguitugiu n1ssesdndulselon

ANuFNTuSIEnIaUTEsuLasnIenluUselen Msfnyinaveanse nsuszenAsUiuuLae

Y
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nsldaruliensailuviunniwidanguifien1sdeans Study of English grammar for
communication focusing on parts of speech, sentence structures, phrases,
fundamental sentence patterns, word order, subject-verb agreement, verb tenses,
application of forms and usage in communicative English contexts

2. 91nsdiite dudlsaauns Iididunsufuusdolvuagfesuieseiu HEIL02
Tensaidanguiiion1sdeans 2 (English Grammar for Communication 2) t8u HEI102
'L'wﬂnsaié'anqwszﬁ'ugaLﬁamsf?iaa'ls (Advanced English Grammar for
Communication) Tnefiseazideadil

A185U183183 VAN N135ANYIIATIZIlIeINIlsInguiian1sdaansine iy

aadUsznavewstleauaznssesrlulsslen suuuulselon slinvesusslen n1sdnw

YV a =

Usgloanilanineg lduavszloaiien Usslonsau Ussloamnudeu ieligi3ouaansaden
Usgloafigndedluuiunvasnimsanguiiion1sdeans

Analytical study of English egrammar for Communication focusing on sentence
components and word order; sentence patterns; sentence types; simple, compound
and complex sentences to enhance syntactic accuracy in communicative English

contexts

A185U185183Y1Ini N13AnwIIATIZilieInsalsInguieonisdeaislaaiuiide

Lgnsalsziugs sUuuulselenseaugs sufadndouvstloauszinnsinag uaglieonsal
dwdumayn el Fouannsadeasinglivszlonsziuguiiodomsanudniidudouls
pg198iUszaANS AW

Analytical study of English grammar for communication focusing on advanced
English grammar points, advanced sentence types, and usage of transitions as well as
spoken grammar to effectively communicate and express complex ideas using
advanced English sentences

3. 9191358uqua swalnsw Idddunisufuusediodvnazdiesuieseiun
mmé’qﬂqmﬁaﬂizﬁw'ﬁmvmﬁ?iaaﬁ 1 (English for Effective Communication 1) 101
HEI111 anwnsenguiiiaUszanininnisaeansludinusesndu (Everyday English for

Effective Communication) lngifisngasideneall

A185UI8 T8 UAN N1THNTINYENTTILAZNAN SN wNeNTaoaT LA TTY
1 21 ag1sfivszansan leeunisdeansluaniunisalange Tuddindsedriuninisdoans

FMINYARAKAZNTARA TN ILFRBEN o lind

(% & o (%

wInendesuiglageainsal lunssususgudun Jwmiaunueiil



115

Practice effective listening and speaking English for communication in the 21st
century with emphasis on everyday functional situations in both interpersonal

communication and communication through electronics media

feSunesiedvalumsl nsilniinwgnsilauazyaniwisinguitenisdeansdmivg
Sugiluanissuil 21 egeliuszdnam lneunsilauazniswadeansluaaunisaiingg
luginyseiniu ﬁu’ams?iamiﬁzwmqﬂﬂaLLazmiﬁaamhu?iaaLﬁﬂwiaﬁﬂﬁ

Practice effective listening and speaking of English communication for beginners
in the 21st century with emphasis on listening and speaking for everyday functional
situations in both interpersonal communication and communication through electronic
media

4. 919158unua swalnsn iddunsuivsdeodvuaziesuiesein HEIL12
m‘tﬂé’@ﬂqmﬁaﬂizawﬁmwmiﬁami 2 (English for Effective Communication 2) 1Ju
HEIL12 atw1dengeifieUszdnsaiwnisdadansanna (English for Effective
International Communication) lnefiseazidendail

A185UNETIVUAN  Hnvinvenisilauaznaniwidenguiion1sdeanslumnissui

21 08198 Uszansawn laetdunisdeaslutinuszdniuluaaunisaiivainnanguiniu
=2 =% =~ a (=] [ '3 o A aAa £
immﬂ’]iﬂlﬂmmwauammwmmmuiuﬂizLmumamimf]ﬁ]ﬁguummaﬂwmmJu
Practice listening and speaking English for communication in the 21st century
with emphasis on various everyday functional situations as well as giving opinions on

interesting current situations

Arasuresrgdvalug Hnvinwenisilaaznaniwidinguivenisaeaisluanissui

a a o o

21 egafiuszaniam lnewunsdeastudinusysrTuluanunisaifinannane wazdaiuy
Fuanauniu iwﬁami?]ﬂmm@LﬁaLLammmﬁmLﬁﬂmmmizﬂ{]wﬁuﬁmaﬂ%

Practice active listening and speaking English for communication in the 21 st
century with emphasis on various everyday functional and international situations,
giving opinions on interesting current situations

5. 91973diie dudsaaung Iiddunsufuusdelnuazdeiueseiun HEIL21
MINUINAENSNTEMUNBI8angw (English Reading Strategy Development) 1u HEI121
naqwéﬁaﬁ’%ﬂuﬁw%’um'id'mmmé'anqw (Essential English Reading Strategies) lagil
swazSunl

'
v

A195U1818TY AN NTHAILINAYNTNITEIUNIdINgulusEauUsElenndutau

(% & o (%

wInendesuiglageainsal lunssususgudun Jwmiaunueiil



116

uazsEAUayan Avmddnesdidonleadonim Mmiidimamnedadidu swiiussens
Thdiunm nsldmduurluuiun msanvdiiiedumaumnevesiiin Tnewiunnmus,
Tun1senu Anuauselunsdila wazauaiuisalunissulapudifyresiosiieny

Develop English reading strategies at the complex sentence level and at the
paragraph level; significance of discourse markers; inferences, figurative language; use
of context clues and word-study skills for discovering the meaning of new words;

emphasis on reading speed, comprehension and identifying main ideas

aduresidnlum nmaviaudladenvesunsulasendeauvnasdny
fdouledanny mitinnuninesdsdedau miwuzagluuiun Tassadrealselon n1s
T¥nwiiussenglifiunm sadsnslununfinnudaiiedisiaudilesyian nism
TamUEAIDIUNEIU NMIHAILTINYENITEULS?

Comprehending any reading texts using knowledge of vocabulary, discourse
markers, referents, context clues, sentence structures, figurative language, including
use of graphic organizers to help understand paragraphs; finding main ideas as well as
developing speed reading

6. 813158R2uudt Hanndiud Lddudunisuivusstodviuagdiedulreseian
HEI131 msiWeulasdusitenisdoans (Basic Writing for Communication) 1w HEI131 A5
\Weunesanquilesduritonisdaans (Basic English Writing for Communication) Tag
fiseazidondil

A1asuIeTEIv AN Inujuinislisutawuligndesnuvaniieinsal lnewduns

deunazisuFesUsslonsuuuuine fassloaanieuarsslonauu wieldluns
deansludinusediy

Develop and practice basic features of writing for communication focusing on
various types of sentences for everyday writing through different written
communicative channels

A1asu1eseIvng simuwarinuuiniseuesiulgndesnumdnliensal

waznalnnisideu Tnstiunndoueziouiesssloaguuuuieg sadsslonniuien
Usgloarusin wagdseloamnudeu wisldlumsadeuludinusedriu TneriwAanssuns
Jeusingg sadanmsiiiuyuidnsiienisidou

Develop and practice basic features of English writing with accurate grammar

and mechanics focusing on various types of sentences, namely simple, compound,
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and complex sentences, for everyday writing through different written activities;
vocabulary building for writing

7.9131389R2uud dawidivd laddunisusulgediesuiesieien HEIL41
AN uYEIMTUTIA (English for Business) TnefiseaziBondad

A185U1ETIIVUAN RnUJURNSHE Nsya 15810 waznslguNMwIsIngud sy

5379 lnoitfunsioasseninayAnaLagitie NG IAaReg satnsAnwidniuas
dunuildlunugsia Tiun nmsuusthi nsulnsdnd nisehndanina msdsdedud nns
WUZUNUTEN NS UBaNYMEAUALAZHAN AR

Practice listening, speaking, reading and writing business English with emphasis
on interpersonal communication and inter-office communication, including business
terminology and expressions used in business; introducing oneself and others;
answering the calls; leaving messages; ordering; introducing and describing the

company; as well asdescribing products and services

A1a3u183183v1 Inad AnUUan1sila n1sye n19814 wazn1siliguntwidangy

dwFugsia lneidiunisieansseninayananisdeasseninamiiesnu uazaaunsaimly
yagsie nukinsAnwddiuarduniliveslunmingusinae

Practice listening, speaking, reading and writing business English with emphasis
on interpersonal communication, inter-office communication, and common business
and professional situations, including common business terminologies and idiomatic
expressions used in business English

8. 819158uqua taualnsn ladnliunisusulsedaleduiesieign HEIL51

MEINQELNaYAAINTLIWSU (English for Hotel Personnel) Tneiiseasidensail

AeSuresedyudu AnuFiRnisila mswe n3e1u wazmsdeunwsanguiile
nsdeansdmivyaansiujifnuludiuiieguedlsasy Taguiuddwinagduiy
NY1INY W i’mﬁ’jqmﬁﬁwuﬁméﬁﬁﬂLLaxqﬂaﬂmwﬁmmzamém%’uqﬂmmﬁﬂﬁﬁamﬂu
159053

Practice listening, speaking, reading and writing communicative English for hotel
personnel focusing on terminology and expressions as well as developing service-
oriented social skills and pleasant professional personalities

A1a5ues18YIng WU Uanisils n1sue 159U waENISWEUNYISINgWLiTD

n1sdeansdvivyaainsnuinauludiusiieg vedlswwsy lngidumdninagdiuiu
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AwSang N sRaunIndin yadnnmisngaudviuyaainsgufiaauly
Tsusu waguuwanmensunlatdynianizuinaznisianisnudyuitesais suain
anunsaifegeiiinuass

Practice listening, speaking, reading and writing communicative English for hotel
personnel focusing on terminologies and expressions as well as developing service-
oriented social skills, pleasant professional personalities and techniques of problem
solving and dealing with complaints illustrated in real-world situations 9.
919138 A5.AUuN ey laddun1susulgeresuiesiedv HEI201 dnaans

9

AME19INOELNBN1589815 (English Phonetics for Communication) Ingiisnuazidun

1Y

D!

A185U18318Y AU N1IANYINANENANENTAIYITINqWNDNITEDAS LasLti

msfnwmdniiugulunisesnidesasuaaissasy wosndyrusrlunndingy nenmves
Foaviorduides uaznislibunarudides muudanisaievendesasy wasndyuus
ABINGYMLENINYS

Principles of English phonetics for communication with emphasis on
mechanisms of speech sound production; articulatory, acoustic, and auditory
phonetics as well as English phonetic transcription

A185u183183B1 11l N1sfnwnandnalansnivsinguiienisdeasiamiu

N3AnYY dndnwys Mé’ﬂﬁugwuiuﬂwsaaﬂLﬁmmmﬁmqw Fradesasenazndoyruy Msaudes
wiinszdumuarUsglen iusades msideudes waznsanguides laewunsldanudiens
deansluiinusedriu

Principles of English phonetics for communication with emphasis on phonetic
symbols, fundamental mechanism of sound production, vowel and consonant sounds,
word and sentence stress, intonation, connected speech, reductions, and varieties of
English pronunciation, focusing on English communication for daily usage 1 0.
2131358A2uuN dawidlwd lad1dunisusuuiedieduiesiedsn HEI211 A1saunun
AMBanquszAuge (Advanced English Conversation) InsiiseagiBendail

A195U185183Y AN WAIUITINYENITaUNUIN1WIINgwlulIuniienisdeans n1s

wansruAnLi Mslideyatasineidunwnafiuias@dmaniuaslassadasslen
ndudou

Develop English conversation skills in communicative contexts including giving
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opinions and information with emphasis on authentic spoken discourse containing
complex lexical items and structures

A185u18518391 1Nl Waunvinwen1saunuin1wsinguluusuniiienisdeans

[y

seiuge WU MIuansamAaiululssiiuiinsgduanudn msaunuesulal nsseay
317 danslrduavallulonianiie Tnewiuntwmeiuiasedadimdinvainvaiouas
Tnssaseusgleniidudon

Develop English conversation skills in communicative contexts at the advanced
level, including giving opinions on thought-provoking topics, online communication,
news reporting as well as interviews for various occasions with emphasis on authentic
spoken discourse containing a wide range of lexical items and complex sentence
structures

11. e1a138giie dudeaaunz Iedndunisuiuussdeivuazdesuieseien
HEI221 A1581UL3931AS18 (Critical Reading) 1y HEI221 A1581uMasn15ANLT393a5al
(Critical Reading and Thinking) Tneilswazidendisil

A185U185183V AN N15ENNagNSNITEIuN wIBIngElulaiiaTe nLilelses

LAZUNAY DTATIEVNAUNINELTIRUNT LWAUITUA] LAZIINARYDIHWN TIUVIIEINNTD
a ca [ a aa = Y ¥
a@mm ’]Lﬂi’]%ﬂ?"\]’ﬁ&lﬂ?’]ﬂﬂ@LL@%’]ﬁﬂ’]iLGUEJWUENQL“UEJUIW
Practice critical reading strategies using complex texts; analyzing the metaphors
and the writers’ opinions and attitudes; making conclusion from the texts; criticizing

the writers’ ideas and writing styles

ArasurgsreAvlud NsHnIAIIBiuNEIuYsELANE19Y e lagnUssasduay

UNALeIilReu N13a3UAY N15UTHENAT WaEN1TITAlUNe SIudan1snsesuli

a %

Seuazvieudmoulunsuauarnsleudainseiiasa

ey

Analyzing various forms of reading texts to comprehend authors’ objectives
and tones, summarizing, evaluating, and criticizing reading materials as well as
motivating learners to reflect their viewpoints in speaking and writing after reading
critically and analytically

i ¢ a a 4 Y o a (% A a o a a

12. 819138AUUN Uan1alve lﬂﬂ’lLuumiﬂiU‘UEWQ’J%’l A195U18T18YABNUIN

Tevnssuaussadiseiu Inefdsisanudnduazmsldnunienieisengwly
) a ] a ~ 4' =
puARveIlnAnE lUEI1IWN M Na1IABINTIBTY HEIZ31 NNTLVYUDUYLRANLNDNITEADEAT

(Paragraph Writing for Communication) {0 HEI231 n15188uayianuazi3eandssinents
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#9615 (Paragraph and Essay Writing for Communication) wagifigsieig1lnae

HEI331 MSgun®18angwidagsna (English Business Writing) lnuilseazidunsiail

1 %

A185UIEIBABNAN N15ANYILATIATIVBINTREUDRN ANdIAYveItant

[y

NITLUSEDNTN N1TAIAUALAR N1SENHUYINYENI5L T é’?ﬂLwimiL%u%mmﬁ’]mg N9
Fouvenelarnuddny maidenlosaufn lnaitfuaudaauuasmsSeudssmadousy
anilonsdeanslvivnzauiuianuuesiidoulay g avesey

Focus on features of paragraph writing, the importance of paragraph, paragraph
components, developing ideas, practicing various features of paragraph writing
including expressing main ideas, giving supporting details, providing transition between
ideas with emphasis on the clarity and composition of paragraph writing for
communication which appropriately conveys the writers’ purposes and the suitability

for the readers

Arasures1edvlng n13AnYIFULUUYRINSTLUDUIANLAZITEIAIIN N15TEAL

ANAA NITINUNUNITTIU NTaIRUAINAR NMslsularudfy nslsuvenglaniny
a1y n1seulamnuasy mMs@gudeminluitesninuguuuusieg madenlosninudnlnag
nslddudonfimnyan nslnsesifegieyanuay e uasnmannainudoude
AULEY LABLTUAINTALIY NITLAUBAINNANDYNTIWIANG AYUADARDILATAIINTLBNAIN
yoseylanuazi3eany msldnudignies Tasdisdasnuvesfidounasanumngan
VDB

Study features of paragraph and essay writing, brainstorming, outlining,
organization, expressing main ideas, giving supporting details, forming concluding
sentences; building different paragraphs in various types of essays, connecting ideas
with appropriate transitions, analyzing paragraph and essay models, as well as self-
correction and proofreading, with emphasis on clarity, logical presentation of ideas,
coherence and unity of paragraph and essay writing for communication with proper

use of language by considering the writers’ purposes and the suitability for the readers

13. 91913899 dudeauiz ladnliun1suiulsateivinasA1aduiesiedn
HEI261 AMwdanguiionsvieaiiea (English for Tourism) 1w HEI261 Arendengeiivens
naserludszinanaziasnu (English for Domestic and Local Tourism) 1agdl

a o &
FYACLBYAPNU
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Aresunesedr i Msinudnd dununwdnguiisndudmiunisdeansdie
mMsveafiealunwsaniugianisvieniion nasnaudnwideyaiieaiulsemalnglusiy
pfimans UsziRmans Ussindliausssn wazanuivieaieniiddny

Study terminology and expressions necessary for communicating in tourism
industry with emphasis on geography, history, tradition, culture, and tourist attractions
in Thailand

& o % d‘

Aeduesiedvlua Msfnwmdng duunwsinguidududisldlunisdeans

]
o o 1%

dmiunuiuenaIvnITINITiauen sauisdnwdeyaiugiuiifedtuunasioaiedi
dfglulssimalarsounn Ing sy Faudeyamuiausssy Useinal uasUseiRamansi
o & A 1Y I v 1% 1 = a a
MUU L‘W@LNEJLLWiGU@;JUaLUummmﬂqMﬂaaﬁﬂmﬂszamm‘w

Study terminologies and essential expressions for communicating in tourism
industry; fundamental data related to major tourist attractions in Thailand and around
the university emphasizing on culture, tradition and history in order to effectively
impart information in English

14. 913158 as.qadu S laalunisusuusedieduiesiedun HEI262
ANE19INqULNDN15YID9LN82UIUI¥1R (English for International Tourism) lagdl

R {
NYALLDYANIY

A1a5u18s183B AN N5ANWIANT druruniwdeingulaeninsinlusiugsnanig

NOWNLIUNUIBIANINTURBNITIAU NI IUTZNA NIFTALUTWNTUTIDUAYY NTARRBTINN

[y

WA IUIMNT maamuﬁﬂm%;ﬂaLﬁmﬁ’uamuﬁvimLﬁaaﬁﬁmﬁﬂumwimm

Study terminology and expressions necessary for communicating in an
international tourism industry; study the arrangement of an international guided tour
with emphasis on itineraries, accommodations and restaurant reservations, and also
international tourist attractions

Arasuresedyrlugd NMsAnwdnd duruniwdengulugaainnssunisvisaied

WA nsvisafiennasena tnewunisinlusunsuig nsindefiwnuassuemis
wazanuiivionfioslusinsussine

Study terminologies and expressions necessary for tourism industry, especially
for outbound tourism with emphasis on tour programing, restaurant and

accommodation, management as well as international tourist attractions.
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15. 819158A2un dawadivd laduiunisusuusediesuiegsiedvn HE281
ANE1DIN BAINTUNITAda15U28YU (English for Mass Communication) 1wl
TYauLduAGaLl

== LY [

A185U183183V AU NITHNTINBEA wBIngulusudoansutaty TnsLiusinyznis

la yo 81w Jou Asnduludedsissiivarnnansluiiagiu ldun wilsdefius 153 qaens
nanslaan uvedeIny sl Sumesiun wasnmeuns

Develop English language skills for Mass Communication focusing on listening,
speaking, reading, and writing skills through a variety of current printed media:
newspapers, magazines, booklets, documents, advertisements, as well as radios,
televisions, internet, and movies

% o

A185U3183B N NsEnTInwen e Ingwlusudeasuiavu lnsiuyinyenis

a a 3 =

e wa 91U ey STty duau sULUUNTSLAg UG 73 1Iuluded fiuriuaza
saulatfivarnvarslutagiu Inowdu wilsdedud lavan wiufy saudedelnsving
Sumesiin uazluduaiiiie msiwinviude

Develop English language skills for mass communication focusing on listening,
speaking, reading, and writing skills as well as vocabulary, expressions, writing styles
through a variety of current print and online media with emphasis on newspapers,
advertisements, television, internet, and social media; media literacy

16. 819158AuuN dawrdlyd ladndunisusulgeresuiusieisn HEI282
Awrdengqudinsuinaludansauinauazdunasiiin (English for Information
Technology and Internet) Tneiisoaidondll

AasuesIgIv AN Hnvinverinwen1sils wa 61w Wew awidenguildlumalug

ANSAUNALAZDULADSLIA 1ABLTUANY d1ulu Tassas19n e AAeITeInunIsIdARuRILAeS

1 (% (% ¢

wazdumesilln Andrudade dydnwal Amdin1sufuifnudunisldau sunsdninvenis
Ny o o v Ay v a ¢ &
amuuaza@%mmmﬂmmawa;ﬂawl@mﬂmﬂaumaiLum

Practice listening, speaking, reading and writing English for Information
Technology and Internet including terminology, expressions, language structures,
abbreviations, signs, instructions, and procedures related to computer and internet
usage as well as practice Information retrieval skills and concluding the main ideas of

the information received from the internet

(% & o (%
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Arasuresedving Hnvinweinuwensila wa 814 Weu Mwidanguildlumalud

1 o

ansaunaLazdumeiin Ineuiudne duau Taseadieniw dage dydnuel Adeuas
fupouiiivrtostunslireufinnosuarBumediin sudaduled stuugutous wasiade
Bus Miiendes

Practice listening, speaking, reading and writing English for information
technology and internet including terminology, expressions, language structures,
abbreviations, signs, instructions, and procedures related to computer and internet,
websites, databases, and other related topics

17. 1158w Sanrdivd Wenudunsdsuulamednuazdeduiesedn
970 HEI283 nsWau1sinezn1u1dinguaisdenineuns (English Skill Development
through Films) 1Ju HEI281 mswaiwnvinwznwsengedledamaluladluanassudi 21
(English Skill Development through Media Technology in the 21st Century) lagil
seazSundl

A185U185193WVBIIY A TiRUwaHNTINYen1ile N15NA N1581U uaN1SITu

(% o/ I3

awsanquitlilunmeuniniwsingy 9inds laruddy Tasases uddauazdny
AUINAINANBUATAIYIBING Y

Develop and practice listening, speaking, reading and writing English skills
through English language films including the backgrounds, themes, plots, perspectives,
vocabulary, and idiomatic expressions

AN85UN85183U19893B LAl Wl warEninwen1sHa NSYA A58 LAENISEU

mwdangurudemaluladluanissed 21 Auart o1 weundiadunisdeunwdingy
dlnd 3o uazneauaad ionsSeusnusanguaasadin

Develop and practice listening, speaking, reading and writing English skills
through innovative media technology in the 21st century such as English learning
application, Skype, videos, and podcasts for life-long English learning

18. 919159 Jawraiwd laandunisuiulseaesuigsiedv HEI311 n1g
Wauradrunaaslunisdeansaiew1denge (Fluency Development for English
Communication) lneiisieazidonsil

A185UITIBAYAY N15HAIUIANATBILUNITEBA SN WISINg untluseauLiian

warnsldnwilianunsailaazdlanniidivesnymnegradusssund wunsldniwm

gndesmnzay wagadasuadlluseaunlnalAesiuldIvean1wsengy lagn1suaniay
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Aauiulunisedusne sneeulinan wagnslénnd Annsilafiedulssifiulazseaziden
naanIuYazlgaaInn1sils n1slenii

Developing fluency in English communication to enhance listening and
speaking naturally with emphasis on language accuracy and fluency in the level of
near-native speakers of English through discussions and expressing opinions on current
situations, news reports, articles, and movies, as well as oral reporting and debating

A185U183183B1 I N1sHRUIAUAGalUNITERAIN YIS BNsluTEAuLonT

uazmsliniu ielvideanslsognsiivssansnmuaziinlanwyrenadusssuvd wuns
T¥nwiigneamnzan wazadeunarlusefufilndidssfuidwesnmsangy Tnerunis
pAUTIY NSIAT LLﬁ%ﬁUiﬂﬂ%’ﬂhﬁﬁMiJ AnmsilaiiefulssifiusazseaziBennaonay
asugaannisils

Developing fluency in English communication regarding content and language
use to be able to effectively and efficiently communicate and understand spoken
English naturally with emphasis on language accuracy and fluency at the near-native
speaker level through English discussions, debating, and public speaking; practice
listening for note-taking and summarizing

19. 919138AuuY Dawrdivd Iiiudunsdeusedn HEB11 MmsleuSening
Awdang (Essay Writign for Communication) saufisfedunesedvn Wusiedvn HEI331
N15LY8UNI1199NBLTI5IN (English Business Writing) Taeiisnoazidensai

A185 U318V NAN HNTINYENITTEUTEIAINATYIBINGY NITUTTEIELAT

309 NInssadnue nMadsuuna lnedunsdeusennua anuseiiowes
AL KALNITTLULARNIANNARLADETLINNE

Practice English writing skills including narrative, descriptive compositions and
articles focusing on oreganization of ideas, discourse features and logical flow of
thoughts

A195U185183Y19893 811l NTLUEUNYIBINGYNINGIND N1SALUIANUNETINY

NsRgudwa Juinteaind 189unsUseyy Useiinsinwnaznisvinany aavineadas
U LaEN1TUTTENENTIN lagliuANgaLaU mmgﬂé’aaﬁuaagmwwamﬁam WazA2L
NIETUVOINIYY

Business writing, business letters, email messeges writing, memorandums,

minutes, resumes, cover letters, and graph description with emphasis on clarity, correct
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form and content, and conciseness of language use

20. 21758unuA awalnsyl Iedulunsuiulssdoivuasmesuiesedu HEI3A1
Aw8engedmiuaudidneu 1 (English for Office Work 1) 1y HEI341 a1w1ding e
dm3ueudningu (English for Office Work) wazfinsiedvn HEI441 A1w8ingud1nsu

UANTNU 2 9RNINBARNIST TR UVRLHLENT Inuls1eardunnall

A185U183183YNAN AU IkaHNTNYENI5Tle N15YA N1581U kaTNITIT8Y
awdanguiitontsdeanslunudninauily AMdwitardunuildufoRnuusssiulu
d11n91u TAT9a31999AnT N1 IANILazN1TMoUsU N1sTurnLazTuiindon1unng
Insdnst n1sidamang nsaadufindeainy madounaylineuanmnedidnnseiind

Develop and practice listening, speaking, reading, and writing communicative
English skills for office work including vocabulary and expressions used in office routine,
organization structure, making and answering telephone calls, taking telephone

messages, appointments, memorandums, and e-mail correspondence

A1a5u1851831 Ina Waluwarininwen1sie N15UA N1581U WaXN1TLY

mMwdanguiiionisdeanslunudrinauialy ddwinazdiuiudldludidnau nnsg
YuRnulsgirfuludinau laseasnaesdng lnaiiuauaviynis; wmellansdeusunis
aseanuUsgrivlaliwnuundungeulussing msdauseyn n1599eWeIUsEYu N13ATIEOU
gunsaluazMsdnnTeNvesInaLazIAIR AL

Develop and practice listening, speaking, reading, and writing communicative
English skills for office work including vocabulary and expressions used in office, office
routine, and organization structure, with emphasis on the tasks of a secretary;
techniques of reception and making visitors impressed; conference arrangement;
reserving a meeting room, checking equipment and arranging refreshments

21. 819159Ruui dawidlwd ladliun1susulgediasuiesieivn HEI342
AEsangudmuNsAann (English for Marketing) Tneiisnoazidonsad

A195UN1EAVUAY HNTIN¥eA19189n¥AINFOUALLONATINA I INALAZN1E)

L%Elu‘ﬁlLﬁIEJ’JGEIJE]QﬁIUWéJﬂﬂ?ﬁLLﬁS%UG]@UW’Nﬂ'ﬁG]ﬁ'W] qaqwﬁ‘mimam NNIINWLNUNTIIVIY AT
msdaaiunsuelagrudevanvane UL U

Learn principles and practice English skills for a variety of marketing procedures
and activities, including marketing strategies, sales planning and sales promotion in

various media, using both spoken materials and written texts

(% & o (%

wInendesuiglageainsal lunssususgudun Jwmiaunueiil



126

A185U18 5183 % 1N ?Jﬂﬁﬂmmmé’mawﬁLﬁ'm%’aqﬁ’wé’ﬂmmaz%umauma
n1smane nsmanalesduy LLNUﬂ’]SLLazﬂaQVIﬁ‘msmmm w3eeflannenisnan n153Tenns
NIRAIA NTIATIEREI0M N1TRA1NEDULAY NLATIMTY NTINUNUAITVIY ATENLESH
n15v18 wagn1sldinTwuienislawan

Practice English skills through marketing principles and procedures, including
introduction to marketing, marketing plans and strategies, marketing tools, market
research, SWOT analysis, online marketing, negotiation, sales planning, sales
promotion, and advertising language

22. 819158fA2uu dawraivd Laalunsusuusediaiuiesnedvl HEI345
mmé’enqwém%'uqiﬁamiﬁﬁL%'WLLaza'aaan (English for Import and Export Business)
Tnefiseazdondsil

o o/ 6

A185U18518IVAY WWUILAZENTINBENI1T81URALNITTEUNIBIBINGY AIFNY

d1uu TuseuMAduNsenaskazwuunesulddmsugsiansundiuazdiaan

Develop and practice English reading and writing skills for the import and export
business, including vocabulary and expressions used for operating procedures,

documents and forms

A195U185I83 NN awuwaginiinyen1591ukaN1S0eUN1¥I8INg wdMSUTINT
nsidnazdsean fdn druruiiieades Ussiiiudnass wu tumeunisdniunis
nasuaziuurlefuilddmiugsianisindiuazdeonn nisuanivdsuanaliu asdns
senIUsEINe NMsAnTEnineUsene duavduazninsdunstlygn waznsvudeiiessuy
Aouuues [Wudu

Develop and practice English reading and writing skills for the import and export
business, related vocabulary and expressions, selected topics: operating procedures,
documents and forms, currency exchange, international organization, border trade,
copyright and intellectual property, and containerization

23. 819139R2uuN daniayd laalunisusulgeanesuiesiedyn HEI346
aendangudmiuladannd (English for Logistics) Tneilsnwaidondiil

25u183183¥ 1A Wauwaziniinvea1wmdinguluviunvesladasind n1svuds

duA1 ASEUAT N13NTEALEUAT N1TUTNNTINAN LonanT Tumeu ngszilouvedladafndily
lugnamnsInauuINIg

Develop and practice English skills in a logistics context, including
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transportation, warehouse, distribution, customer services, documents, procedures and

regulations for logistics used in the hospitality industry

AaSuresredulua Waunaginvinveniwdinguluusunvedadaind Uuuy
A15ULARELAN N3EANALAAIASILAZN1TINTe NMsYLEELAT ASIEUA ez UAUA
msdarhienans sunsurudasade nnsuidevvedadafnddlflugmamnssunuuing

Develop and practice English skills in logistics contexts, including modes of
transport, inventory management and procurement, shipping goods, warehousing and
storage, documentation, safety procedures and regulations for logistics used in the
hospitality industry

24. 813158R2uus Jawraivd Ladilunisusuused1aiuieseivn HEI352
N34 ¥E1NTUIIUUTN15AUAEUNIN (English for Health Care Services) lagil
seazSundl

o

A185U183183Y AN Nawkasininyen wdangunldlunisdsalsdniuau

U3N13guaguAM Fdw uarduudwiunisueneinstheilosiuredsadeliidu s
AUATNYI NSTUUTENUEN Aty LLazmiﬂLLﬁ?j%ﬂWWéﬂ’Jﬂuwﬂzﬁqu

Develop and practice communicative English skills for health care service,
including vocabulary and expressions for describing basic symptoms of diseases,
medical treatments, medications, recovery, and wellness

AasuresreIvlug Msldmudingulunuuinisguaauain mén wazdiuiu

dnUAUAMLAENITUSNINNSWIMELATNEIUIA 19U NEINAFERSILYY SEUUTINY
uywd a1n1sthelesuveddsaduldiiu maguasne n1sdeen n1ssudsenue nsugy
ne1u1allaIsu guNIain1InIswIned om1swargunIn ayulng arwidanguiildlunig

VOUNLTIFUNN WU MsuInLELeLazal

English used in health care services, vocabulary and expressions for health and
medical as well as nursing service: human anatomy, body systems, basic symptoms of
diseases, medical treatments, prescription, medications, first aid, medical equipment,
food and health, medicinal herbs; English used in health tourism such as Thai massage

and spa
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25. 819158f2uud dawadivd Laaiunisusuusedieiuiesnedvn HEI3TL
ANYIDINHELNDNITADEITNIIIMUSITUDILYBU (English for ASEAN Cultural

Communication) lnefisngasidensall

A195U18TIIIVUAN WAILILAZANNITHI N1THA N1T81U LaENITWEUNYIBINGY
ilonnsdeansmsiausssuendouluesingg liun glimans Uszimans insugia
mMaleansUnaseidTinuazananduey Jansssu Ussind aanuiivioadien uagingnisal
Uagdu

Develop and practice listening, speaking, reading, and writing for ASEAN Cultural
Communication through various topics, including geography, history, economy, politics

and government, way of life, culture, tourist attractions, and current situations

MaSunesedulva n1sils Msyn N1581u waznsileuntudinguietudoya
dAYVOIUTLBUALLATEINIO T Y wazUTsNAFUITNDNTEU NIUTIToANETIAIIY LU
awanguiild glisnans UsyiRemans iasugha ssfauaznnsm madleanisunasesiidia
ansidiueg Usendl anuivieadieniid ey wasmansaitiagiu

Listening, speaking, reading, and writing related to essential information about
AEC and ASEAN member countries through various selected topics such as the English
used, geography, history, economy, business and trade, politics and government, way
of life, tradition, major tourist attractions, and current situations  26. 219158 AUUN
Hawalwd LaaudunisusulieAasuiesiedvn HEIZ72 denuuazInusssuAnuivag
UszinaALdnvssn1ew19ange (Socio-cultural Studies of Native English-Speaking

Countries) lngis1eazidunnail

Freduresedrniy n1sinwiugunsdinuazTausssuresssmadnves
AMWBaNgy MMuUsEIRmaEns gileans aaui n1sles MsAnwl Afleunedaay Useindl
39970 naenauaniniligtuvesUssmemaiy

A study social and cultural background of native English-speaking nations in
terms of history, geography, religion, politics, education, value and culture, tradition,

way of life, and current situations

A185u18318391 11 N15ANYINUTIUNIIFIALLAE TAUTTTUVRIUTENALI1UDY

i

Mw1gangy Aunsldniw Usedfaans Qlimans mawn nsilles n1sfinw Ardeung

demy Uszinal 3070 saensumenisaiiagluvesusemeimantiy
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A study of socio-cultural background of native English-speaking nations in terms
of language use, history, geography, religion, politics, education, value and culture,

tradition, way of life, and current situations

27. 819158R2uud Jawraivd Laalunisusuusediaiuiesneivn HEI3T3
AMBI9INHEAaINSUNISaa15T 14 ImUSTTY (English for Cross Cultural

Communication) ln8iis1gaLdun@dil

A185U185183Y AN WauarEninwen13ile N15YA N1581U Larn1SITgy
awangudmiunsdeanstiuiausssy newuaudilaruuansimieiaussauuag
U13YINEINA

Develop and practice listening, speaking, reading, and writing English for cross-
cultural communication, with emphasis on understanding cultural differences and
universal etiquette

A1a5u185183Y1 1l N13FNYINEISINgudIMTUNITERETTINTHIUSII TRIUSTIN

wagn15deans mmﬁﬁﬁ'iyfumms?iamﬁmi’mumim N5 1AAMINLANANN IS TS T T
ANUATEIINNITMNSTTH NMSUUsYRIn T nrwdingulan etauntw warihdednassd
Aeafusnsemanna

A study of cross-cultural communication, culture and communication,
significance of cross- cultural communication, cultural understandings, cultural
awareness, language variation, world Englishes, non-verbal communication, and
selected topics on universal etiquette

28. 8191358Auui dawadivd laandunisusuugeriesuiesiedvn HEI481
AESIngeian1siLEus (English for Presentations) Tneilswavidundal

A195UNEFIIVUAN NENNNT Tinwe d Ui wazFUwuun wsanguintdlunisiiaue

N19W38UN1T NFERNLULLazNTUEWe T sazdunlngldnaluladasaumne

Principles and skills for presentations, including English expressions and
patterns commonly used in planning, designing and presenting information through
information technology

A185UII8AB el aNNIT TNy LasAIWI8INgULNENITULEYD UT2innuaInig

YEdUD NISBNAUNISUNELEE19UNUTEYIUTD TASIA519N15ULEUD NNSUEURS18aLLDN

nsagy M3IansiuAIny eTaunwlunsdiiaue wisdlan1siauasiie wavAwuzln
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fifusslevidensinauaduniudangy

Principles, skills, and the English language used for presentations, types of
presentation, hooking, presentation structures, the detailed body and conclusions,
handling questions, verbal and non-verbal delivery, presentation tools, and useful tips
for English presentations

29. 219158AUuIN Tawalvd laddunsuiuusesaeiuiesieivn HEI482 A3
wWwIsusiiadaudanludnuisanisidniurdeange (Preparation for English for
International Communication Test) lnefisigazidoadai

A185U18I18IYUAN N13LHTBULNINAZDUAINEINITANTITN118INgY 1O

AOE1TUIWIYA LAgLiUBIRUTENOULAT AN UL VBILUUNAABY ANUIHATINYEA1WBINgY
F5ndulunsvhuuunaasy sudinadsaneglunsiuuunaaeu

Preparation for taking English for International Communication Tests with
emphasis on components and features of English for International Communication
Tests, knowledge and skills needed for taking the tests as well as guidelines and
techniques to successfully complete the tests

A185U183183B TN N3RS EULNENAFRUANEINITANITIEA I MISINgULieNIs

doansuuvd lneltueidusenaular AN vaEYUUNAGRY ANNIWALTINYEN 189N Y
A o [ o = 3 ! P 1% PN a [
Vlﬁ]’]LUUIUﬂ’]iVI’]LLU‘UV]@ﬁEJU i']llﬂ\‘iﬂa’q‘l/lﬁﬂ’]iﬁ@Uﬁ]N‘] LW@ImﬁﬂgLLUUG]’IELWINW’DVIEJ']@‘EJ
AuaLaziveduaiasule

Preparation for taking English for International Communication Tests with
emphasis on components and features of English for International Communication
Tests, knowledge and skills needed for taking the tests as well as guidelines and test-
taking strategies to attain the scores the university requires and use them in job

applications

5.2 NSEUBTIRNTIAMRAIINAEUBNLNTINININENENENT 019138 A5 0T Anve 16
@ue A3.U13R QRS Lage1asdugua awalnsd lalaue ne. A3.335¢ 1saudsenieud
waglaelasuanuiiureuiniuniauzn NI Nanansuare1913dusedmananslunis

APLABNLALAUINYNTIAIAINAEUBNNETINININENANGNS
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wANUszYn Sunsu

@nuseyuaan 12.00 u.

(913138gvin dndlediauns)

HANT1E9UNTUTEYN
%& = .

(219136 A3.ATUN Fwve)

ANTI931891UNTUTZYY

(% & o (%

wInendesuiglageainsal lunssususgudun Jwmiaunueiil



132

$189UNTUTEYUAMLNTTUN5919158UTEIMENGAS
nangnsAaUransUugn 619101818 BINBNITREITUIUIYIA

wInedesvig lageasnsal Tuwssususiguaun Janinunusiil
A3 5/2561
TUTUNN 6 Fmnau w.a. 2561
t%4 4 4 -4
ol o9 8402 AnzaLBEANERSLAZEIANATENS

RuUsE
U 9
6 a o &
1. 919158 AT AN Anve Use51U
2. 919159@UuN Danwdive NS5UANS
3. 9191589Ugua aalngm N33UNIT
4. osdlnun Suge NS5UANS
5. 919150 dndoaauns NITUNMIUALLAVIYNIT

gldanansaduszauld
Laidl
Y Y 1
AT FRUEEAIET
Laidd
SuUsEyanan 10.00 U
= = a  a v g ya
szilauase 1 3eeiusesnundslinussyunsiu
1aidl
= = a4 o
szilounsei 2 (3ee3UTeTEUM Uyl
seilgu19e7 2.1 $UT0991891UT1891UNTUTEYUAUZNTIUNNTEN15EUTIMANGAS
vangasAaumansUadin a19101H8INguNenITERaITUIINIR (MENEATUIUNIF)
AN 4/2561 TudunsN 23 NINHIAY W.A. 2561 2l 1109 8402 AMTUYBEAIAANTLAL
darupnans
a3Ui3049 : Usesu auelvusegu fa15a191891U015UsEuAMENTIUNIS
919136UsEIMmdNgns nangniaumansiudin a19101e189nguiten1deaIsuIuIYIs
(MANEATUIUIYIR) ASIN 4/2561 TuTFunsn 23 NI AN w.a. 2561
aa = Y a L o
URNUsEYL : MUTERNY ARA150191891UNTUTEYUANENTINN1T013158U5ET)
NaNgns nangasRaumanstudin a191019189NuiNen1THeANTUIUIYIA (MANgNT

YIUIBIR)
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ASIN 4/2561 TUIUNST 23 NINNIAN WA 2561 LadduAsUTEeTIBIUNITUsEYNY laglid

ASWALY

52U8U9EN 3 (3098UNB9INNTUTEYNATINIUED

1aid]

sufeuanseil 4 Bosauaiilonsiu
1aid]
sufounszil 5 BouausiieRansan
NINUNILLATUTUUTIAa5 U8 IWIMUAILLIN VBN TIAMIA
1 fiuseguitureunisusumesuieseiu HEIL01 Tasnnsaidenquiasduiiants
49815 (Fundamental English Grammar for Communication) lngilsieasidendail

AmesusTedvninainisining hensaldeanguiienisdeans laewdunisAn

Ussamvase Tassadsdsslen 23 sUuuudsslonnndnguitugiu nmadesddulselen
ANNFUTUSIEnIaUTEsLarnIenluuselon Msfinyinavensen nsussenAsUluULaE
nsldauhensalluudunnrndainguilonisieans

English grammar for communication focusing on parts of speech, sentence
structures, phrases, fundamental sentence patterns, word order, subject-verb
agreement, verb tenses, application of forms and usage in communicative English
contexts.

2. IsgyaiiugounsuiumeSutesiedvn HEIL02 Taensaldanguseaugaivanis

#0815 (Advanced English Grammar for Communication) lagiisngagidunnail

Mesueneinlmindsnsinnyg msieszihonsaldinguszdugaiienisdoas
TnoiuUssinvvesUsslon wazAndenUssloalssnnanag Lﬁ@lﬁ@%aui%ﬂiﬂﬂﬂizﬁijgﬂ
\fiodeasaudsiitutdouldogaiuseansam

Analysis of advanced English grammar for communication focusing on sentence
types, and usage of transitions to efficiently communicate complex ideas using

advanced English sentences.
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3. IUszuLureUun1sUSUA103UI8518397 HEIL1L anw1dengeinan1siedns
TudInUsza17u (English for Effective Everyday Communication) lngfisioazidensail

masuigseInInindin1sining n1sHnTinyen1siaLazAnIIdINg witan1s

doansluAnssuil 21 egniuszansam lngiuaniunisalseninsyanaludinuszdriu
Practicing listening and speaking English for communication in the 21st century
efficiently with emphasis on everyday interpersonal situations.
4. MszguiiureunsUiuAeBuIeTIEIv HEIT12 Awndsnquileussansaw

n15ded1581na (English for Effective International Communication) lagfisneaziden

1%
v A

JU

MeBurensiulmindsnsinng msilainvgmsilaasyanwsangudegniile
nsdeanslurmssudl 21 Taewdunisdeansluaniunsalfivarnvansuagsinnnuduannaun
u udanmanaiitenaninnudadiulumgnisaitagtufiunauls

Practicing active listening and speaking English for communication in the 21 st
century with emphasis on various functional and international situations and giving
opinions on interesting current events.

5. Usgauiiugaun1suiuA1e3uiesnedvn HEIL21 nagnsn1sgnuntendenge
(Strategic English Reading) TneflsneaziBundeil

A1eguigseIninindinisining n1sviraudilaniseulage deninuinig

féndi Andeulosdeniny Aiiidiaununesndadeinau fduuzaeluuiun Tasiadng
Usglon nislémwnitussonelifiiunm sadensldusugiinnudaiietisrhanudlage
W1 ASIIANNEIREVDIUNEIU NTHAUINYEATETULS?

Reading comprehension using knowledge of vocabulary, discourse markers,
referents, context clues, sentence structures, figurative language, including use of
graphic organizers to help understand paragraphs, finding main ideas and developing
speed reading skills.

6. MszyaiiureunIsUuAeduIeTeiv HEI131 nailisuntudanguiasiu
\iten13808n3 (Basic English Writing for Communication) Tnefiswazidundiail

mesugeivluandinisining winnsileulesiulignassmunanliensal

waznalnnadey lagidunisWieudssloasuiuuieg vsuseloanunned Uselennusiy
wazUszloaniudou weldlun1slsuludiauszdniu Ingr1ufanssunIsileumIge) N3

WU uA AN S De
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Basic features of English writing with accurate grammar and mechanics focusing
on various types of sentences, such as simple, compound, and complex sentences for

everyday writing through different written activities; vocabulary building for writing.

7. MUszguiuYoun1sUSUAI03UN918317 HEIL41 AM¥18engedaIniugsna
(English for Business) lngfisuazldnniil

Masuesedninindinsimng n1sils wa 811 wasleunI¥SNgudmiugna

U L3

Tngifunsdoasseninayana M3AeansIEnINMUIB9IU @01UN5IN1953AD LagAANY
wazdnnuildveslunmsnqugsia

English listening, speaking, reading and writing skills in business with emphasis
on interpersonal communication, inter-office communication, business and
professional situations, common business terminologies and idiomatic expressions
used in business English.

8. fiUszafiuraunsUsumesuIeseinn HEI151 awidanguiioyaainslsusy
(English for Hotel Personnel) Tnefiseazidonsai

Aaiue18331InaindIn153nIng n15Ha we 81U waTlEUNIYITINgYNENT

doansdniuynainsiujoaauludiudieg vealsausy Taswduddwinazdiuiu
A1angy IR inuedanuiten1suinig yadnnmilvsnzandimivyaains
AU oRululsausy wazuwimeamsuilelgvanieniuaznisdnnsiulymissenseu
MnanunsalfegeTiinTuase

English listening, speaking, reading and writing for communication for hotel
personnel focusing on terminologies and expressions as well as developing service-
oriented social skills, appropriate manners for hotel personnel, and techniques of
problem solving and dealing with complaints illustrated in real-world situations.

9. iUszaniiureunsUTUMes BT Ieiv HEI201 dnAransntundanguiilants
doans (English Phonetics for Communication) Imﬁiwazlﬁamﬁﬂ‘ﬁ

A195U8T8IAUNAINTININY HENENANERNTNISINGUNON1TEDET Inaity

dnonws N1saenentdss ndnfiugulunsesndein wdingy [desasswasndyue N3

[y

andsminszauAuazysylon vusades MsWeldes N1sanjuldes wagAUaINvaly

Tunseonidssniwsange Taeunsldauienisdeansluiiinusz a1y
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Principles of English phonetics for communication with emphasis on phonetic
symbols, phonetic transcription, fundamental mechanism of sound production, vowel
and consonant sounds, word and sentence stress, intonation, connected speech,
reductions, and varieties of English pronunciation, focusing on English communication
for daily usage.

10. fUszyULiuYoUNITUSUAIBBUITITYY HEI211 NTaunUInI¥ISIngy

52AUge (Advanced English Conversation) lngilsgagidensiail

A195U1831873311MINAINITINING NITHAILTINEENTAUNUINIYI8IngBluuTun
ilen1sdeansseiugs Wy nsuansanuAniiuluUssfuiinseduainuda n1531891uM
waznslidunivalluloniasieg TnaiduniwinafiuiaIsdeiidrdwyiivainnateuay
Tnssasauseleadidudon

English conversation skills development at the advanced level, including giving
opinions on thought-provoking topics, news reporting, and interviews for various
occasions focusing on authentic spoken discourse containing a wide range of lexical
items and complex sentence structures.

11. Mszuiiureunsuiudeduisseiu HEI221 nssrunaznsAnidedansel
(Critical Reading and Thinking) Tneilswazidendisil

A5V TIBIINUMAINITINING NITIATIZAUNDIUUTELANAINE) LD AULE1A

v
(3 o =

aUsTaAlaridealou NMsasuay MIUsedu kagn1TI15luNe N TINNINT

YV a 4 AQI

nszdulifiSouavvioudsioulunsyauaz s doudfingeiionsal
Analysis of reading texts to comprehend authors’ objectives and tones, summarizing,
evaluating, and criticizing reading materials as well as motivating learners to reflect
their viewpoints in speaking and writing after reading critically.

12. fiszrpiiurounsuiumeduesein HEI231 msilsusylanuazi3esniny

WWan1580615 (Paragraph and Essay Writing for Communication) lagiisigazidannil
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Aefu1e M IninginmsInng JULUUYeINISIEUIRNLAZISEIAIN N1TTEAY

AIUAR NITINLNUNITITEU N1TaRUANLAR N1silisulanudAy NMslvuveglaniny
0 w = = = ] = a %
d1dy n19@isulaniuasy Mslewsgeniusluuudieg nsweulesniuAnlagnisly
ATRUTLMLNEAL N1TIATIZIAIDEDURNILAZITEIAIIN haENITNTIMANUTEUAILAULDS
lgttiupnudaay NsiauenNufneg 19 livgna ANFeAAIBIaYAUTENANYBIBAN

WaziseeAd MY Mignded IaeAdfanunueddilsunar AN AUYa9 1Y

Characteristics of paragraph and essay writing, brainstorming, outlining,
organization, expressing main ideas, giving supporting details, forming concluding
sentences, various types of essays, connecting ideas with appropriate transitions,
analyzing paragraph and essay models as well as self-correction and proofreading with
emphasis on clarity, logical presentation of ideas, coherence and unity of paragraph
and essay writing for communication with proper use of language by considering the

writers’” intentions and the suitability for the readers.

13. Miszyuiiureaun1susumeduiesein) HEI261 amendengeiivanisiiaaiian
TuUszwmenazviosdiu (English for Local Tourism) lneiisneagidensail

o a a 1 [ a § o o § o [ Ao & 4{'
A185U18518IBNALUNAINITINING ATANA ﬁ?ﬂ'ﬂﬂﬂ?@’]@\‘lﬂﬁ]wmﬁﬂLﬂULWEJIGEﬂUﬂﬂi

ﬁamaﬁwM%’UmuﬁmqmammiumiﬁaaLﬁm iamﬁﬂﬁﬂwﬁagaﬁugmﬁLﬁﬂaﬁULLMdﬂ
vionfieriidAyludszimanazsouuniinends dadudeyasuinusssy Ussind uaz
UsgiRmans ilowsunsdeyaiunnssngulsedieiiuszavsam

Terminologies and essential expressions for communicating in tourism industry,
fundamental data related to major tourist attractions in Thailand and around the
university emphasizing on culture, tradition, and history in order to efficiently
disseminate information in English.

14. ﬁﬂizﬁuLﬁu%a‘uﬂﬁﬂ%’Uﬁﬁ@%maiw%m HEI262 m‘isné'ﬂnqmﬁamiviauﬁm
WWwA (English for International Tourism) Tneisneazidendil

AasuesedrinindIn1sinng mdnn duunwsingundnlulugeaivngsy

ANSYIDNIUIUNIYIR IERNIZNITNBUNSIANUTLNA TaeLUNISYINTUSHASUYAS NNSARAD

LY

PNNWALSIUDINNT tazan UNawnelupsUsemne
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Terminologies and expressions necessary for international tourism
industry, especially for outbound tourism with emphasis on tour programing, restaurant
and accommodation, as well as international tourist attractions.

15. MUsgyuiiuraunsuudosuieseiv HEI281 Arwrdengudiuiunis

dodnsuravu (English for Mass Communication) lagiisigazidunsail

meosueedrivamdinisinng mswauinvenwdnguluddeasuas
dwi dnu uazguuuunsdeusingg ludedsfurinardessulaiimanmanslutiagdy
Tnewtiu vilsdofant lawan dolnsviml Sumedidn uazludvailie nisiiviviude

English language skills development for mass communication, vocabulary,
expressions, and writing styles through a variety of current print and online media with
emphasis on newspapers, advertisements, television, internet, and social media; media
literacy.

16. fszyiiuraunsUuAesuIeT8iun HEI282 AMudenqudmiumalud
AsFUNALAzAUWaILIN (English for Information Technology and the Internet) lng

IS a £ -’-%J
HUINYATLDYNANU

Mesuneseinlnmivdinsimng nsils wa 810 uazidountwsanguiildlumely
Sansauwmanardumesiin Inawumdny dunu Tassadianiv fde dydnval Mduas
fupouiistostunslineufiunosuarBumedidn mudaiuled ssuvgiuteya wasiade
’3‘14‘] AArtos English listening, speaking, reading and writing for information
technology and the internet, including terminology, expressions, language structures,
abbreviations, signs, instructions, and procedures related to computer usage and the

internet, websites, databases, and other related topics.

17. Mszquiiiureunisuiudeduisseie HEI283 mawmuninezn1wndangy
frewmaluladanissed 21 (English Skills Development through the 21st Century

Technology) lnedisneazidenndil

MeasugelInmindinsining nsils n1suA N15811 karNSWgUA1YIBINgY
= i =i Y] ) a a o = @ 5 a o
iudewmaluladluanissed 21 Nvuade 919 weUndindunisisauniwisengy alnd 3ale

Auled wagnonuads LieN15sauNTwISINgunaenTin
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English listening, speaking, reading and writing skills through innovative media
technology in the 21st century such as English learning applications, Skype, videos,
websites, and podcasts for life-long English learning.

18. MUszysniiuraunsUTumesueseivn HEI311 n1sWauIAlIuAgaslunIs
doa15n19189n f)¢ (Fluency Development for English Communication) lagdl
eaviBendsil

A5V AT IMUNAINITINING AITHAUIAIINAADIIUNITADAITAIYIDING BN

Tusgduilomuagnslinm wunsldneiigndounnzan uazaruedosuaalusedud
Tndge riunisedusie mslind uasmsusaseluiivusu nstinnisfladieduussifunay
TgazBunnaanIuYnalgeINNIsile

Fluency development in English communication regarding content and
language use with emphasis on language accuracy and fluency at the advanced level
through English discussions, debating, and public speaking; listening practice for note-
taking and summarizing.

19. fiszafiureunsUsumesuieseivt HEI331 madsunendingudsgsna
(English Business Writing) Ineiisneazidunsiail

A1e8U18T183Y InIndan153nne NMTEUNIMITING¥NNTINT NISTEUIANLIEY

5309 N1sWeuBwa Tuiintomnu sgaunsuseyy Usediinisfinwiagnisinau aanune
UM WaLN1SUITTEI8NIIN 1R8I UAINTALIY ﬂ’J’]ZJQﬂC‘Q]}ENGUENEULLUULLagLﬁ@ﬂ'] e
AUNTETUVRINI

Business writing, business letters, email writing, memorandums, minutes,
resumes, cover letters, and graph description with emphasis on clarity, correct forms
and contents, and conciseness of language use.

20. fiUszyuiureun1sUuA10SUI83187Y1 HEI341 Arwrdengudiniuaiu
dineu (English for Office Work) Inesisieazidonsisl

AeiueTeIYlnaindin1sining n15ie wa 81U waTlgUAIYISINgUNONIT

goearslunudrinaunily Adnvuazdruunldludridnau nsuiiaudsgdniuly
d1nau 1aseaineesdns lngidunuauuns wedanisdeusunisaieanudsevivlalvug
wunEudauluesing NMIdndsyyy N1590viesUsyyd N13RTINEURUNTAl kaEN1TINNTEY

YDIINILATLATDIAY
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English listening, speaking, reading, and writing for office work, including
vocabulary and expressions used in office, office routine, and organization structure,
with emphasis on the tasks of a secretary; techniques of reception and making visitors
impressed; conference arrangement, reserving a meeting room, checking equipment,
and arranging refreshments

21, MszyiiureunsUsudesuesein HEI342 nMwndsngudiniunisnann

L%

A3na(English for Digital Marketing) lnsfiseazidennsil

Y

Maiule1edrndndinnsining nMsvawinven wdinguiieIvesiuudyy

Y]

nsna1AAITa fugiunagnsnismaiaidvia tefesieddviaifielutnngndn nsduuas
SrmheAud masenalulangaida dnnismanaana gstaeeular wazmssareses

English skills development related to various aspects of digital marketing,
fundamentals of digital marketing strategy, digital tools for persuading customers,
product placement and distribution, price setting in the digital world, digital marketers,
online businesses, and negotiation.

22. fszgafiurounsUsumesuiesein HEI345 awndengudviugsianis
Yuduazdeaan (English for Import and Export Business) Ineilsioavidondall

A195UN8318IPALMRINITININY NITHAIUITINEENIT8IULASNISTIUNIIDING Y

dmsugsiannidiuazdsoon drdwi druaufiieades funeumsduiunsieonaisuas
wuulesuilddmiugsiamsinduazdioon nsuaniUdsuanaiiu asdnsszwineszine
nsEnsErineUseia Avdvsuasndndaumedyan waznisvudwnessuunsunuwes

English reading and writing skills development for the import and export
business, related vocabulary and expressions, operating procedures, documents and
forms, currency exchange, international organization, border trade, copyright and
intellectual property, and containerization.

23. fispyuiiureunsuiudesuisein HEI346 nrndanqudmiuladadng
(English for Logistics) Tnefiseazidonsai

A5 UI8TEATIMINSINTININE MIRAUITINYEN1¥IBInguluuTunvesladaingd

SURUUNSVUESAUA1 NTTANTAUAIAIASILAEANTIATE N1TVUEIALAT ARSAUAILAZNTS
Audud nMsdavienals Juneunnulasasds ngssidouvesladafndnildlugnainnssy
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English skills development in logistics contexts, including modes of transport,
inventory management and procurement, shipping goods, warehousing and storage,
documentation, safety procedures and regulations for logistics used in the hospitality
industry.

26, AUsTYULAUTOUNNTUSUAIBSUI518T91 HEI34T Arendangudiniy
#Usenauns (English for Entrepreneurs) Tneilswandondi

A1e8 U513 lrinainisinang n1sRauIineen1wsIngudniunisiiu

AUTENBUNTT HARNSI §5R9aA1SVEN MIETIMAIN N1TUAIIMLENTE NITATIUHUTIAT
nsAgatinaIuLarnIslasuRUaTuayY

English skills development for entrepreneurship, products, start-ups, market
research and identifying opportunities, creating business plans, attracting investors and

obtaining financial support.

25. UszrLiuraun1sUsUMesuIesIe3un HEI352 AMendengeaImsuaIuuing

auagun1w (English for Health Care Services) lngisgazidennail

mesutengdninindinsining nsldnwdingulunuuinmauaguain fdn
LaEdIUIUENTUAVNINUALNITUTNITNINITUNNILALNETUTE LU N1BTNIAAIERTULYE
szuusenenyed emsthadesiuredsadeldifu maguasne msdien n1sfulsenu
3 miﬂgmwmwlal,ﬁméfu qﬂﬂiaj‘vmmmwwj DIMNITUALFVNIN aagulws mmé’ﬂﬂqwﬁw
Iuﬂﬁ‘vi’ml,ﬁm@\‘iqsumw WU MswauNUlneLazaEl

English use in health care services, vocabulary and expressions for health and
medical as well as nursing service: human anatomy, body systems, basic symptoms of
diseases, medical treatments, prescription, medications, first aid, medical equipment,
food and health, medicinal herbs; English used in health tourism such as Thai massage
and spa.

26. ﬁﬂizsquLﬁu%aumiﬂ%’uﬁ’]a'ﬁm85'18%’1 HEI371 mmé’anqmﬁamﬁémsma
IMUSTTUDGYU (English for ASEAN Cultural Communication) Iﬂsﬁiwazlﬁ*&mﬁﬂﬁ/

A185u18183 U INEaINITINING N15Hs WA 81U Uazllgun1wseng gty

UoAd1 AR TEYUANATEFNIDNTLU hazUseinAaunBnondeu Muide NAnassane

WU Awdanguild gmand UseTRmans iasugia gsnanasnsan nsilesnisunasedid
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Fin anudueg Useinedl anuiiviesiieniidify wazmanisalllaqu
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English listening, speaking, reading, and writing related to essential information
about AEC and ASEAN member countries through various selected topics such as
English usage, geography, history, economy, business and trade, politics and
government, way of life, tradition, major tourist attractions, and current situations.

27. fsppniiureunsuufeSuneseiv HEI372 dsauuasTausssuAnuivas
UsZInALINu83n1¥199nqe (Socio-cultural Studies of Native English-Speaking
Countries) Tnefisnuavidendsil

(%

A185UNE518IYNLUNRINITININE NUFIUNNFIALLAL TUUSTTUVDIUTLNAIIUD

il

Mgy Aunsldniew Useiimans glimans enaun n1sides n13fny Adleunig
fapu Useondl 35930 neonsumanisaitaturesssmamanty

Socio-cultural background of native English-speaking nations in terms of
language use, history, geography, religion, politics, education, value and culture,
tradition, way of life, and current situations.

28. UszaiuraUNsUSUMBSUTETY HEI373 AMwndsngqudmiunisaoans
IuIuss5u (English for Cross-Cultural Communication) Tneiiseandondad

A185U1831831 IMUNAINITININY N1¥189NgBaINTUNTITADAITTINTMUSTTY

[ «

TRUTITULAENITEDET mmﬁwﬁ’zymmmﬁamisi’fmi’muﬁiim N5 1AAMINLANATNS
TAUSITU AUATLIUNINIITAUTTTY N1TWUTVDINTY NME1FINgElan 8TAUNIY wagiiite
fidmassienfunsemana English for cross-cultural communication, culture and
communication, significance of cross-cultural communication, cultural understandings,
cultural awareness, language variation, world Englishes, non-verbal communication,
and selected topics on universal etiquette.

29. MUszguiurauNTUTUA1a5UI8918397 HEI481 A181dengeiian1suiaus

(English for Presentations) lagiisiuazidunsail

MeBurenenlviindinisinny nénnng inwe duru wassUiuun mSingui
Tglunsinaue n1wIsunis n1seentuukaznIsuLduesvazidenlaldinalulad
ATAULNA

Principles and skills for presentations, including English expressions and
patterns commonly used in planning, designing and presenting information through

information technology.
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30. MUszguLiugaUNIsUTUA105 U183y HEI482 n1stn3euLiadaudn
A21NEIU50A15ITN19199n e (Preparation for English Proficiency Tests) Tned
TYauLduAGaLl

A195U185183 1 I NAUTEINITINING A1 BULARDNAFBUANAINITANITLE

Awanguiitenisdoansuiud lnoifueduszneulazdnuuE I8 ILUUNAGOU AINY
waziinwznwdanguiidndulunmsiuuuneaey samfsuuimsuaznagnsnisaousiieg

Preparation for taking English for International Communication Tests with
emphasis on components and characteristics of the tests, knowledge and skills needed

for taking the tests as well as guidelines and test-taking strategies.

le o
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HAIIUNIYINTTVDDNRTILTURATRUNENEAT Uara1R13duszamangns
1 Y9 wedltdun  uinena dwve

1.1 SALINI9IVINIG 813158

1.2 UsgInn1sAne

3T FoU3nyey (@1v13vn) aandunisinen Vitau
Ysyeyten | Us.o. (nwenansussens) AN ISUNENTAIENT 2561
ﬂ%zyzyﬂw M.A. (Linguistics) University of Delhi, Delhi, 2545
India.
YSyeu1ns | Adu. (nwdang ) UNINYIRYTIUANAY 2543
N5.U. (NMY199Na) WIS 2540
WNIRIANTAITYINE Y

1.3 HAIUNINIVING
1.3.1 witlsde A191 uuda
aid]
1.3.2 91U8/UNANITY
1aid]
1.3.3 UNAUNINIBING
WU Anve LagiAun Bunsunssd. (2561). nalsnisasenanuUsElonveiTouyidu

a

Mssunwineg. 1nsanstiudinfner unnInendesiviglageasnsal Tuwszusy
srgudud. 91 12, atufl 1. uns1As-mwe. 2561: 164-179,
1.4 Yszaumsallunisaau
1739
1.5 A3zaudau
1.5.1 Fndnmaninndinguiionisieans
1.5.2 3¥nslguean
1.5.3 Fnnwdanguiton1svieailenuiuini
1.5.4 Jwrnneduiussengy 1
1.5.5 Fynedunussangy 2
1.5.6 Fv1mssuitensinan
1.5.7 FnsiBeudesduiionsieans

1.5.8 3¥1M1sTgusyaniiiensdeans
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2. ¥ Wy uinana Janaivg
2.1 AIAUINI9IVINIG 819158
2.2 Uszanan1sene

U YauTeyeyn (8191397) aandumsinen Unau
Wy | 0.4 (0Mw18angw) PANIUUNINGIS | 2559
YSuans | 0.u. (Mw1dsngu) Wesilondusu 1 | uninedefaling 2556

2.3 WAUNIEIVINTG
2.3.1 nileda A191 uula
gl
2.3.2 MUY/ UNANUIY
Aauun dandive. (2559). nsulaunyansneainaiwivedunwdngs: nsdfng
ANEUASIIDS “ArIman nA 17 uasnildudnaseade “Change: §n...lslideu”.
uyweAanT daaudans. U7 33. aduil 3. fugnou-Sure. 2559: 67-99.
Auuvt davwndivd. (2560). nagvsnmaBeuinmndnguuesiindnyuminedesuli
Msasalaveasnsaiudvia. U7 7. atufl 2. wguaiau-damaw. 2560 1-12.
Ninpanit, S. (2017). Less-successful university learners’ wants in English
learning. TulonansduillosnsuszypAvimsiauenaniuiddosziudagindnywiana
pdsfl 41 wazunR adadl 5 uninendustylaseasnsal JamIaUnusil
8-9 SuAw 2559. (14-21). Unusnll: innInedesvdglaveansal lunssusy

D.

S1UEu.

Ninpanit, S. (2017). Move Analysis of Conference Proceedings Abstracts across
Disciplines among Thai Researchers: A Case of Education and Health Sciences.
RMUTSB ACADEMIC JOURNAL (HUMANITIES AND SOCIAL SCIENCES). Vol.2
No.l. January-June. 2017: 109-115.

Auun damdivd, grie dulleuaunz uazugua awalnw. (2561). nagnsniedeauiu
MINAILINERE1INTHBINgY. IuLaﬂmi%ULﬁaamiﬂim;ﬁmmsizéﬁjma
UNINYIRYINVAYNGUATOYSTEN pSsil 9 “Aouazuianssuiiedenn”,

(33-41). Unusnil: i Inedes1vigllaveainsal
Tunsgususyudus.
2.3.3 UNANANIEIYINTG
Taidl
2.4 Uszaunisallunsaau
39

(% & o (%

wInendesuiglageainsal lunssususgudun Jwmiaunueiil



155

2.5 A13TUHIY
2.5.1 A wdanguiitenisdeans
2.5.2 Iaudanguitewaunrinuemanisiseu
2.5.3 Iaudanguludedsfiu
2.5.4 Fhensaidangulagiu 2
2.5.5 Imsdeudesiuiensdoans
2.5.6 M adusylaniiiensdoans
2.5.7 Annwdanguitenisdeanslutiunvesendou
2.5.8 Anmsldnwlneegniinsugaitenisdeans
2.5.9 Andnmansnnsanguilon1sdoans
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3. % wNugua  WINENA aualngy
3.1 AundanIeIYINIGg 919158
3.2 UszidnisAnen

U YauTeyeyn (8191397) aandunisinen Unau
Useyeyln | AirLy. (Dewagn1sdeans) | aandudadiniauuinsaans 2560
USeyeyns | ArLU. (N1w183ng ) UMINYNRYIIVANITUAT 2546

3.3 WAUNINIVINIG
3.3.1  wilsde M151 uwla
Laid
3.3.2  9UIY/UNANNIREY
il
Aauun Tandivd, gie dnllosauns uazugua awalnsw. (2561). nagngniedeauiu
nswaILIMsAeasedange. Tulenasduiosnsusspinmsseiund
uinedsignauaiegseadsd 9 “Ieouazuianssuniiodien”.
(33-41). Unusnl: v Inendes1vinitaveainsad
Tunsgususguaus.
3.3.3  UNAIIUNINIVINTG
ety
3.4 Uszaunmsallunsaau
11
3.5 21329UdU
3.5.1 3 weengudmiuanudrinegu
3.5.2 Jawdanguiiteyaainslsaus
3.5.3 J1N189NgwEIMIUNSAnABTINT
3.5.4 Anhensaidnguionsioans 1
3.5.5 Anhensaidsnguiiensieans 2
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4. W9 WNAIITITIN UINENA WAATI IR
4.1 AUNUINIIVINTG EYI8eNENT19158
4.2 UseIansAne

U FoU3nyey (@1v13vn) aandunisinen Vitau

UGyaln | An. (msdnguiieendn) | aninerdesssumans 2550

USeyeyes | e, (n1wdang) antuswignssuaseseysen | 2545
WNeshtleudunu 1

4.3 HAUNIIYING
4.3.1 wilda A3 uula
153350 29AATITANL. (2559). Current English Grammar 1. Unusiil: unine1de vy
laveansal Tunssususyudud daminunusiil. 200 wih.
4.3.2 MUITY/UNANMNITY
[EY
4.3.3 UNAIUNINIYING
Laid
4.4 Yszaunsallunisaau
129
4.5 A3TUEDY
4.5.1 Imsdanguiieiauninuenianissey
4.5.2 JIN1IN1TATLUNT0UTINYEN I8N WITAUGANFANY)
4.5.3 Innwssnguitensinioumieuingnued
4.5.4 FNFHAIUITINYENITUAIDING Y
4.5.5 Anwdanguiiiensdedns
4.5.6 I hensaldanguiagdu 1
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wana dufleaaung

5.1 AMLAUINIIYINTG B17758
5.2 Useaan1sAnen

U FoU3nyay (@1v13vn) aandumsinen Vitau
Ysysyn | a.g. (Msaouneisanguiu IRIAINTUUNTINEG Y 2557
AYINNUTELNA)
YSuau1es | Ae.u. (n1w189ngw) WIINGSUNEATAIENT | 2545
5.3 WAUNIIYINIG
5.3.1 witleda 131 uwla

aidl
5.3.2 91UI8/UNANIRY

a & a a s Y o A 4 4 L
Auun Tamdlvg, gy dullssauns uazugua awalnsn. (2561). nagnsnedaaNiy
NSNAUINITARENIINIEDINGY. TulanNansdulaanIsUseIvINITIeAUA

WNINYFYTIVAYNFUATRLTEIATIN 9 “Tdeuazuinnssuiivedann”. (33-41).

Unusnil: unminendesvdgilageansal Tunszususyuaus.

Tatiyalapa,

D., Sumniengsanoh R., and Khotcharit, C. (2018). Self-management

community: A case study of procedures for association to solve the living-

land problem in Puechudom subdistrict, Pathum Thani province, Thailand.

Japan Int’l Conference Proceedings. 10" International Conference on

Languages, Humanities, Education and Social Sciences (LHESS-18).
Volume 1, No.1. April-May. 2018: 63-67.

5.3.3 UNAAIUNINITINIG
Laid]

5.4 Yszaunisallunisaay

49

5.5 ass9nuUEaUY

5.5.1 Iadnguitenisvieaiien

5.5.2 3 INSRAUINALNTNITEMUNIYITING Y
5.5.3 Aphensaidanguitenisdeans 2

5.5.4 An1wdanguiitenisdeans

5.5.5 3Y1N1981UTIINATIEN

5.5.6 3NINTIUEMTUNTADUNNDINGY
5.5.7 3¥1Na35N1581UNWIDING Y

5.5.8 Ay1nseuiiensiay

5.5.9 %mﬁwwé’aﬂqwé’m%’mmﬁmimﬂﬁuau
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anunaInsuazladeniinadanisidenfnendelundngasfauaansUinudgin
#1913 1N NYIBINGUNBNITHRETUINIYIR AENYBEAIEAIUaTFIANAIENS
i Inendesvdiglaseasnsal Tunwssususguaun Janinunusiil
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mMsmumdngasAatmanstudio arwiviniwmsanguiiienisdoarsuiunvii
wangnsusuuse wa. 2562 Wulumuununagns w.e. 2560-2564 v INe188 3195y
Javoasnsal lunszususyuingd Somdauyustdl deldfmunidorimilnduaatugaudnw
AULUULINISHEARAT Sudnen nuyed lnsdananusvyiveasygianaiies wagasng
uinnssu dowauresiulsitung Sads Ssiu Snitadslddavdnmadniiunuiiaenadasiv
UizLﬁuqmmam%ﬁy’a 5 Uszinu sauludanagnsengg GﬁqsﬁaSJLa%ml,mmamsﬂgjﬁﬁmmaq
néngnslundvesnminuiiaenndesfuuloutsvesdiinaunaznssunsnseaudnud
TIAINTAUBINOUADAINADINITYBINAIALTNY

Tumsianmdngnsadsildinsfnuaudnunedadisiifisussasdauaudoans
yosglitaudinmunsounnsgiuaadiuied wazaufesnisuazdedefifinasenisiden
Anwidelundngnsfaumanstadinavivniwsainguiiion sdeasuiunnid aus
wyweAanfkazdAumans Ininedesiuiglaseainsal lunssususiyudud Jmin
Unusil FeagUnaldded

= ° Y v A ¢ v [N
AU 1: a3UNaN15E1519AUAN YU TNANNNIUTEAIANILANABINT TV LUdin
nangnsAadaansingin 6191330 1913NHUNINITHREITUIUIVIR ANTUYBEAENAS
wazdepuAIEns WnInendesvdglaseansal Tunszususguaus Jeninunusiil

Uszihunisusafiu Anade (X) FTAUAUNINDLR
AUANEITU 35T 4.23 faufianelaagluseaud
AUANS 4.02 fanufianelaagluseaud
Auinuen1alayn 3.91 fiaufianelaagluseaud
AurinvgAudITUSIENINUARRLAY 4.02 fanufianelaegluseaud
ANUSURATOU
Auinuwglunseengaiay 4.11 fianufianelaagluseau
nsdeans waznsldimeluladansauime

seauauienelalag s 4.06 fianuianelasgluszaud

Han13d1573TEsuANURanelavesutgIretudnTiia 57 nangasAaumians
fudin 8191391019189 uLiien15A0aTUIUINIA AnzIyveaansuazdanaans
umdngrdesivigalageasnsal lunssusus1gudusd aunseuNInTgIuAMqAl
SEAURANANYILYIYIA WUIT WieAedlseauauianelasenudnvusrsfufinluay
ANISTTN 93U5TINNTIAN (AdY 4.23) pasndnedurinuglunsAsdiesgiidsiaey ns
doans uaznislimaluladansauna (Anade 4.11) wazsudemAesuaiug (dede
4.02) FailAndsinfufuinueanuduiusseninayananazauiuRnvey Ay
vinwematlyan (Awade 4.02) wa afuanynefenuinwenslaya (Awads 3.91)
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a5Unan15d1593 nudtungdavestudinsia 57 vewmdnansfalmansdudia
a1 M wIsinguiiionisdeasuiunvananeladenndnuuzvestudialuszdunin
(Auade 4.06) Inefanuielaluiuausssy Busssunniian (Aedy 4.23)

Forausuuziiauiuangldiiudn

1. msdfwvinuglumsfoanssenineyanalinndy dosdanunduanteenvidoiaue
foRnuiu lutaausndmiaaunsgieTesulumsufifnu uinenddinsusuusedivu

2. fimsufudgsmahanlditumuiiiu ludisusnlsnduansesen wiensnans
fufiuen wrinisusuusslulumadiady

3. g nlilauedefniuvninnue sduumeanuwiug wasiauedsnig
viowwmndlunmainulinagiBau fanufnaieassduazndiuaneanuindsiu s
dndlngfazdarmunsdajuilufivham vaneq eduilimulismieiinmandy man
Uymluszuunudemereuasysnwiud Munssladuiawn

4. tinAnvsndudianumensuldnwinedoasiugndilne dilaiFouduasiindy
Tuauildsuneunneidusgned

5. ssedinseYaaedimuseuneulumsviendlsinnniid

6. Toudiduinse hfufiousinauldd veutiomdeddu Wunisnveaiiouq lu
RN

7. fieundu delavieuann Sarumenelunisdeudauiun Sdila suudy
wdula Tlvansulunisuidema eglussilouituveesnnsd

JoyavalnaULUUF1IIR
WINVITUANTHE 57 ndnansAaumansUudin a10101w18Ing wiien13d0a0s

VIR AENYBEAIERTLasdInNAIans unnIne1desivigtaseasnsal lunssusy
FgUdNA Sruau 6 AU wuwuUsEnniansveaiiisny oy

UszLnninuganu U
AATINANTBNIIAY LU VTN eiududfin 5
ALY WU Teusy USSmiien 4
ANAUIIVAT 3
A0TUANY 1
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aauil 2: ArudesnisuazdadeisinadenisidendnudelundngnsfaUmansindin
819139101918 9nquiiansFea1TUIUIYIR AnzuyBEAtansuazdIANATERS
W Inede vy laseansal Tunwszususguaun Jeninunusiil

ningnsfaUmanstadin avivinwdnguiiienisdeasununed lsuaiiu
iuveuldundngmslminnantuminerdeidetud 9 unsiau 2557 wazandiinay
ARUgNTIININITgANANKITUTOuilo Ll 13 Turaw 2558 awansedananaudetlagdu 1a
AsUseUNTE 5 U Tumsuiudgmdngns mufimunvesiinssnssdinwisnig sedugaudnu
Foufesuda feiy ilelinisusuusmdngnsaumanstudin ainnivdinguiiionis
doansuuvd uludennubeuies fuszansam Juiawad wazasandosiuinas
1ASFIUNENGRITERURANANY M.A. 2558 Fadsnaldanuivintusinguiiionisdeans
WA Fosnsdrnannudeansinwidevesinioussduiseudnuineulas fiflse
véngnsaUamanstadin i ausinguiienisieansuiuned auzuywemansuas
danummans uninedesvsiglaveansal lunssususgudus Jwmiauyusiil lngldveya
Nnuvasdeyauartadeiidifny 3 fu laud deyailuvestiniFeu feyaiferiudadediing
sonsidendnurielundngns Aamanstadin anininwsinguitensdoasuiuivia
wazaduiuussgdauasidmnesondngnsfatmanstudin avninausnguiients
doansunned Tuseduuigaes  TuseiudSynes T,@smwwé’ﬂgmﬂé’ﬁ’mLﬁaﬂﬁuﬁiumi
Audeyanuuemziazamniudiduedoiensuing sgluiiuilndiRsmwesumingds
waztuan1tuiitnAnuvesanyivavesnun Wislilddeyaiduusslovinenisusuuss
ndnansliTuszAvEnmBsdy

n15d15939AuAeenslun1sAnwselundngas@admansdudn a191391
Audanguiiiensdeansuiunni derfunszuiunsviaidfnlunisuiulsmdngns 49
anunsaudoyaiiuguiiddytensisdliifuifinumiudomnisvesidoudeaniin
awdanguiiionseansumnd uazdetadeiddnpenisinunuiulsmdngns Tilam
ihaulalunisineide wiouiudundngnsfiarunsondesadielidquamdeussinayi
moly

TngUsEaA

Lﬁaﬁﬂm{]aﬁ"]’aﬁz‘?']é’zysiamiLﬁaﬂﬁﬂwwialuué’ﬂgmﬁaﬂmamﬁm%m
U3 SinguiiensdeasuIunA Auziyvemanuardnumans uinende
udplaseainsal lunszususyudus dmiaunusiil lasvinisfnunaintladeniddnse
nsidendnwisie 3 s leud deyavaluvesinidou feyaiefuladefidunasonisiden
Anwselundngns Aaumansiudia A awsainguiienisdeasuined waztlade
fuussgslanazitmunedendngnsfaumanstndin av1iviniwsinguiitonisieans
wed TuseauuSygns
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Uselyvid

ihluiduteyanddnsensiulsmdngnsfaUmansdadin a1viviaieing
Adanguiiiensieasunud auziysemaniuazdnumans uinerdonuigalas
oasnsal luwspususyudusd Wiluszaniandenswanadininssdeninudoinisves
Fuszneuns usdndlidadndnualvesmminendesiely

aq < v
P|nsiudaya

n1siiuskazdisiadeyadiiumiudesnisnwiselundnans@aumansiaudin
A1U1IVINWIBINHNBNTFRATUIWINR vesumInendesiuiglaseansal lunszusy
s1yUdugd Ywdauyusid Wlduuvaeuauanudaiiu neveruewnszilumulsaseu
#1199 InednauuuugeunuduiniGeuninndsfinwegsyautudsenfnwidi 5 uay 6 laen
wangnsladndoniuilunisinudeyauuuanizaizasainiuidueseiisnisuinig agly
& dy v a Y & I K= a - vy =i
HunlndiAgsvesuingrdeuaziduaadunind@nwivesaviviavesni welvlaveyad
Juuszlevisenisuiuusmdnansliiiuszdnsnmdu nqusiegranuaintniseulu 8
lsaSgu lsaSeuay 50 90 SNmun 400 Y0 InedlnauluuaaunIunsil

1.1 sadeudednsina "Wl anevnge” S1uau 35 ¥a Anduiosar 10.61

1.2 T5938UMT "qunTImeuna’ 91 42 4n Anluseway 12.73

1.3 lsaSguaunva1uinendessdn 91w 50 gn Andusesay 15.45

1.4 lsa3umssugaudnutound) Unusndl §1uau 48 ga Anludosas 14.55

1.5 lsaSeudidesndugausauius S1uu 42 e Anludeuay 12.42

1.6 lsa3eutnulsiven wau 35 9n Andudesay 10.61

1.7 lsaSsunsUssmiauinw $1uiu 36 g Anidusesas 10.92

1.8 lssSpuguuniivenay §1uiu 42 4n Andudosas 12.71

FIWMUUADUNNTINSMOUTUTEY 330 9a Anduseway 82.50
Bnsareideya

AAnwlaIATEveanIniuuaaUny Tngllasienainteyaiia 3 AU MieIsN1II
Anadefevasuazanlonuuninsgu Wngldlusunsudniagulunisiinseideyauazula
ANUVNNY taensiigunaeinIsiUsANInevedARie Tuusastaraiy Al

a =¢ o 2 v =

AZLUWAGRY 4.21-5.00 MHNERY SEAUNSWIUAIENINTIER

AZWUULAAY 3.41-4.20 MDY TEAUAIINABINITUIN

AZLUULAAY 2.61-3.40 MuNede seiunsiuienIsUIunas

= = [y ® v £% ¥
AZLULAGRY 1.81-2.60 MHNEls SEAUNSWIAIEABINTSToY
AZILULAGRY 1.00-1.80 Mangds sEAuNSiumsAgIiuAUfaInIsoY
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el MUY Sovaz

bNAYE 131 39.70

LNAIEYS 199 60.30
394 330 100

NA5INUIERURUUAsU L dumAng NN IINArIEd I 68 au Anidu

$avay 20.60

M50 1.2 SEAUTUTIENOULUUAOUN 1A 189N

syuTuTifdsAne MUY Sovaz

u.5 133 40.30

U6 197 59.70
394 330 100

] W oA | @ o A S o = A
"\]']ﬂﬁ]']iWQWU'JqﬂQNW’J@EJ'NV]G\@ULL‘UUa@U@qﬂJajiﬂywﬁyLUUUﬂLiﬁusﬂuuﬁﬂﬂﬁﬂwqﬂm 6

17011 UnSeuTusTseuEnu N 5 91uu 64 au Taedndusesas 19.39

M75797] 1.3 INTALRAYAYANYIENOULUUADUD 1NN UL

namMsFeunieazas U foway
N3 1.50 0 0

1.50 - 2.00 44 13.34
2.01-2.50 89 26.97
2.51-3.00 94 28.48
3.01 - 3.50 63 19.09
3.51-4.00 40 12.12

374 330 100

NMTNNUIINGUMBE IR UL ULADUANILN AR Az ANBETENIN 2.51-3.00
wndign 1w 94 au Anlusesay 28.48 uazliinsaduasausgsening 3.51-4.00 Uee
Mign S1uauiies 40 au Anduiosay 12.12
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LLNuﬂ’]’iL%‘c’J‘u MUY EREGH
WY Al 69 20.91
Aat Aua 88 26.67
Aad 1w 93 28.18
Aal dau 80 24.24
Buq 0 0
593 330 100

91NA15 9NV NquEieg1Ineuwuasuaudlngd i 93 au Andudeuas

28.18 Anwluunuy fad-n1w wazgneuluvgaun NI WIUTeENgn Anwiluwnu Ind-adia

U 69 au Andusosay 20.91
5. WHUNSLSEY

MI5N7 1.5 919WEUnATONYRNENO ULUUFOUN Y

91¥nvesffunasesisuiinvaudBey MU Sovaz
Fus1NIs 46 13.94
NINNUIFIANAD 52 15.76
Us¥NaugsnaadIum 60 18.18
WUNMUUTENLONTU 62 18.79
LNBATNT 67 20.30
Sudhaiild a3 13.03
Buq 0 0
374 330 100

NMTNNUTIRUNATEBINGUFIRE 1TiIneuLuuasUauUsEna v B dununIns

Tnsdulugdruiu 67 au Andudosas 20.30 sesasnduninauussnenvudiuiu 62

au Andufosas 18.79 uazUsgneverdnsudnanluiidndiutiosignegn 43 au Anduos

ay 13.03
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s1¢lfvasnsauniInaLiau MUY fouay
N1 10,000 40 12.12
10,001 - 20,000 uwn 63 20.00
20,001 - 30,000 um 79 23.93
30,001 - 40,000 um 7 23.33
40,001 - 50,000 v 36 10.61
50,000 U Tl 35 10.01
394 330 100

NATNUINelaratnsauaTIvednouLuLasuaudaifsudIu gl
3211319 20,001 ~ 30,000 UM 913U 79 AseuAsI AnduSevar 23.93 sevawniiseliey
5813749 30,001 — 40,000 U 31U 77 AsaUATd Antludesay 23.33 LLaziwaiﬁﬁﬁﬂﬁqﬂagui
flUseanas 10,000 Uniseiiey f51uau 40 Aseun Andudeas 12.12

715799 1.7 AINAAIUYOEA UL UYTOUD INFoNangn sAaUmIansUmTn a19739)
NN UNENITTOTITUINIYI AQEHYEFIANSUAYIANMTNT 4N INEI1ae51%57)2lae

oavnsal lunseususgusiug

vinuidnvangasAauaansUindgin a1u13v1
AMYIDINGHNBNITADEITUIUIYVIR . Y
P A u o MUY Souay
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Medenn Useinal 30730 naenauwmnn1sailagiuresdsswme
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18. HEI102 Thennsaldanguidienisdeans 2

English Grammar for Communication 2 3(3-0-6)
nsfnienegilensaldnguilenisdeasiasiiuesduseney
voeUsslemnaznssearndulselen JUuuusslen vlinves
Useloa msdnwidselenviameg lduiusgleaien Ussloasy
Useluaaugou Lﬁ@lﬁﬁﬁaummmLﬁauﬂiziaﬂﬁgﬂéfaﬂuﬂ%w
YeanTwdangwitensieans

15. HEI103 hennsaldsnqusedugaitonisioans

Advanced English Grammar for Communication 3(3-0-6)
msinszihensaldnguseiugaiionisioans laiulssinnues
Uselon uazdideuustlonussinenag wlelifiseulivszlen
sydugaledemsauAnidudoulfesaiiussansam

YSuTasredmwaraasuiesnedv e
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19. HEI221 NM381ULB9UATIZA

Critical Reading 3(3-0-6)
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unA Il lATIEiAINeI B U Lanunsual waslanaRved
Aoy stannsnaguany Tieseinsaianudauasims
Weuveadiliouls

16. HEI222 M38ULaENSAATIN T

Critical Reading and Thinking 3(3-0-6)
mslTesiungulssanine WearudlagnUszasiuasiides
vosfiTou msagUenu mavszdiudt uarn1siansaiungiu s
msnseRulifiFouasvioudsiionlunsyauaznadoudinges
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20. HEI241 N15H0@3N W8N TITINTG
Communicative Business English 3(3-0-6)
AnufiRnwdanguiitonisinsedoasnisgsnalunainvany

Uszian uagvannvanganiun1sel Inewduduiuniwsanguylunis

Tineudunsnsuagliidumensmsaununluiunmagsie
nsdeansiiuimussnluiiunnassia lnenatunsufifce
Aanssumsdoansuuudufduius eesuaismuiulalums
doasnwdaingudegina

17. HEI242 msdeansn wdsnqudagina

Communicative Business English 3(2-2-5)
AnUftRnwssnquiilensiinsiodoasnsssialuvainuans
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21. HEI281 nwdangudmsunisdeansuiasy

English for Mass Communication 3(3-0-6)
nsfinvinueaudngulududeansinary Tneiurinuennsils
yn 811 Wou Anduludedsfuidivanmanglutiagiu léun
sifedofiant 23an3 aans tonanslawan savdeTng v
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18. HEI281 awndsngudviunisdoasuiasy

English for Mass Communication 3(3-0-6)
nsmuTnsrSinguluddeansinavy Al duiu wae
sUuuumsLdeusiieg Tudedsiissiuasdeseulatiinannuasly
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22. HEI282 awndangedviumaludasaumeuazdumeside
English for Information Technology and Internet

3(2-2-5)
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23, HEI283 mswamniinuznundinguiedenineuns

English Skill Development through Films 3(2-2-5)
WanwarEninwensila N1swm 115814 wagnslsun1wdng Y
flflunmeuninwdange ginds larwddny TasaFes wifn
WAZAANTIEIUIUIINANEUR AT B89N Y

19. HEI285 nswanvinuzammdangusnewmeluladenisswi 21
English Skills Development through the 21st Century
Technology 3(2-2-5)

n5ls MIye M58 Waen1slgunTsdingurunalulagly
ASIudl 21 fiviuasiy o1 ueundiadunisiieunundingy dlnd
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24. HEI311 mswamnauagedlunisdeaisnvdanguy

Fluency Development for English Communication

3(2-2-5)
nswannmLasedunsdeasmmsinguidiussiuiomuas
mslinwilfansofluazdlanmiidwesnwmasgiadu
555u1A Wunslinuniigndeannzan uazadewuaaluseaud
TnalAssiuveanwsengy Inenisuansmuaniulunis
8T8 MeruUINiUa uagnmslind Annsilafedulssifiuuas
ealduanaonIuyiazuyennisita n1sleind

20. HEI311 Mswamnauadedlunisdeansnwdanguy

Fluency Development for English Communication

3(2-2-5)
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25. HEI342 n1w99ngudmiunisnane

English for Marketing 3(3-0-6)
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21. HEI340 nwdangudmiunisaainadvia

English for Digital Marketing 3(3-0-6)
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26. HEI343 anwndanguitensnndlugdidnnsetind -
English for Electronic Commerce 3(3-0-6)
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27. HEI344 nwsangwdnsuaulszanduiug

English for Public Relations 3(3-0-6)
fimunuaiiniinuznnsnguiienisdeaslugugiidug
Ussanduiustoyafidaauseyannmiiduiioondn uasd

22. HEI344 nwsangwdnsuaulseanduius

English for Public Relations 3(3-0-6)
MsWainweawsanguitenisdeaslugugiidugussuduiug
foyaitaauseyaannmiliduiiesdn wazdunsevmiednuly

AR

Wsymnedsnulunisinsiegsivegumuzay nsAnragINveemInvay

[LﬁqLE,I“ﬁQFLQEI\/Li’L'L fututEeRe(L

gt

28. HEI345 awdangudmsugsnanisiiiduagdean Usumesueneivividnaut

23. HEI345 awdangudmsugsnanisiidiiagdaan
English for Import and Export Business 3(3-0-6) English for Import and Export Business 3(3-0-6)
NsALNTINEENTEUMAENSWsUN SN udmsugsian s
wazdseen fdnit dnauiiiados dumeumsduliumsionansuay
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9ANTIEMINUTEINA M3ATEUIneUsEine BvavSuasningauns
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29. HEI346 ntwdangudmsuladasing
English for Logistics 3(3-0-6)
Wawagi ninvenwsanguluviunvesladaind

24. HEI346 Mwsangudmsuladasing Ususesueseivlidaiauty
English for Logistics 3(3-0-6)
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30. HEI347 mMwdanguamiugusenaunis

English for Entrepreneurs 3(3-0-6)
Wawuaziniinvenwsingudmsunisidugussnauns Anw
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msfnwanudululd msdrsanan wadalunisuaiomlenia
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25. HEI347 mwdangudmiugusenaunis

English for Entrepreneurs 3(3-0-6)
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31. HEI351 mwndangudmsunuuinisniafiuiu

English for Ground Services 3(3-0-6)
nMsmuwagiinTinurausinguiion1sdeasdniunuuinig
maduiu nslideyafefumaiumadasiaiosdu nsaes
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26. HEI351 nMe1danqudmiunuusnsnaiiuiy

English for Ground Services 3(3-0-6)
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32. HEI352 ne189ngueniuanuusnsquaguam

English for Health Care Services 3(2-2-5)
Wanuariiniinwenwdanguildlunsieansdmivauuing
AUAAUAIN AIANT wazdnnudmiunisuenansthedesiuves
Lsadeldidu nmsguasne n1ssudsemuen ity WAEMSAUA
aunniiheluszeziiuy

27. HEI353 Mw8angudmsuauuImInuagunu

English for Health Care Services 3(3-0-6)
nsldnusangulunuuinmsguagunin Adnd wazdrudmiy
FUNMNKALNITUTNMINWNISLIVELAENEIVIA WU N1eIARENT
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33. HEI373 mMwdangudmiunsdeasdiuinmsssy

English for Cross Cultural Communication 3(3-0-6)
WanwarEninyensila N1swm 115814 wagnslsun1wdng Y
dwiunmsdeasdiaiansssy newfuanudilannuunnsnmis
TAUTITURALUNTENEING

28. HEI373 nwndangudmiuniseanstuausssu

English for Cross Cultural Communication 3(3-0-6)
MuSangudmiunsdeasinaianssy Saussiuuaznisdeans
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34. HEI441 awdangudmsuanudiinaiu 2

English for Office Work 2 3(3-0-6)
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35. HEI442 Awdangudvsunissunnig

English for Banking 3(3-0-6)

nsAnUFIRNslFUnauuLar udsudaldTuinanudsingg
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29. HEI442 A1¥193ngudInTuNITsUIATT

English for Banking 3(3-0-6)
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nangaslual w.a. 2557 nangnsuTuUse w.A. 2562 WAKA
36. HEI443 aw1dangudmsun1sdnn1sninensuyd 30. HEI443 aw1dangudmsun1sdnn1sninensuyyd GNIH
English for Human Resources Management 3(3-0-6) English for Human Resources Management 3(3-0-6)
Wawaginiinyznssangudmiunsdammsneinsuyed M3 | Msieuvinveawdingudmiumsdnnisninensuyed nsiu
fuasinsa MaNpUMINeNY ussnuduiug mnuvasade anm | afAsiu Msteueny wssnudinus auvasndy ausiuag
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UfURu MsUszliunansuumau
37. HEI444 n1e1dangudmiungvanessne 31. HEI444 n1wdangudmiungmunessne GNR
English in Business Law 3(3-0-6) English in Business Law 3(3-0-6)
WauuazRnyinyen130ULarNSWILATWSINgY AFnYILas NINAIUITINEZATETULAZ N TTHUNBIBINGY AFNLazlATIES
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38. HEI451 n1w1danguadmiunuudnsuuiaiosdu 32. HEI451 nw1dangudmiunuuinisutieiosdu AILFIY
English for In-Flight Services 3(3-0-6) English for In-Flight Services 3(3-0-6)
Wiauwagfininuenwsinguilonisdeansdmiunuiinisuy nsaLinuenwsinguilenisieansdmivauuinisuu
iwesdu mslideyaierfiuanulasnssvestlnsans msussne | idesdu nslideyaifenfiuanudasnisvesinsans msUsznie
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uaydun Laydun
39, HEI481 Mw1danguiienstiiaue 33, HEI481 nw1danguitenisuiiaue AILFIY

English for Presentations 3(3-0-6)
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English for Presentations 3(3-0-6)
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40. HE481 nawwidsaiieaeuinnuansansldnudngy
\lon1sdoa TR 3(3-0-6)

Preparation for English for International

Communication Test
nswssaiienaaeurasansldinwdingy ien1sdeans
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34. HEI483 nswwidsaiteaeuinnnuannsansldnundnguy
Preparation for English Proficiency Tests 3(2-2-5)
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41. HEI491 msiw3suRnUszaunsallantinanvnian 35. HEIG91 nswieiinUszaunisaBvdnanuinawndinguie | Audy
mmndanguiitensdoasuuivd 2(90) nsdeanTuIuITA

Preparation for Professional Experience in Preparation for Professional Experience in English for

English International Communication International Communication 2(90)
nsfinmsldnundanguiionisdeansuumaluaniunisaidiaes | msfinnisldnmudinguitensdomsuunndluanunisaisass
vosearnsnasiuar/vioonuuiiinisliimwsinquinnuideu | vesesdnsmaisuay/mistenwuiiinislinunsinguisnividey
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42. HEI92 nsle3svaviafnuanvinaudinguiensdoas | 36. HEM92 mawisuaniafnuaninnundnguiensdess | aufy

UINNYIA

Preparation for Cooperative Education in English for
International Communication 1(45)
nswseuanunseuliindnwineuluujuRaniafinwaiuin
AYIBINGY \en1sdeansuiunend MsUguiline ANsoUIHTIA
iomitsudusensiauinuzendn waznisusznevendnly
UIAN

UIIYIR

Preparation for Cooperative Education in English

For International Commmunication 1(45)
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nangaslual w.a. 2557 nangnsuTuUse w.A. 2562 WAKA
43. HEW93 MsfinUsvaunsalindnanudnnwsanguiionts | 37. HEM93 nmsfinUsvaunisalindnanuinnwdanguions N
Aoasunna Aoansumnnd
Professional Experience in English for Professional Experience in English for International
International Communication 5(450) Communication 5(450)
msiinufoaesdumslénunsanguitenisdeasununenily eAniFeadsuinie | HEIM91 nsrdesfinusyaunisaiindw
mhsnuueiguiaiazionty Jedinslinmundangy wagiing s amdinguilensioasuiunei
faranurnnUssmAlagnIsaunuILazlnen1sle Prerequisite: HEI491 Preparation for Professional Experience in
English for International Communication
nsfinUfdResdumslénudinguitonisdearsununalu
mhonuvesiguauay/vioontu Jeinslinwsingy waziing
Ansiariuysinslssinalagnsaunuwaslnen1sey
44. HEIA94 anfafinwnanv3un1edingy 38. HEIA94 aviafnwianu innwsanguiion1sdeansuiunni NI

Wlansdeansunumni

Cooperative Education in English for International
Communication 6(640)
UftRaviadnmiliedosiuauinausinguilonisieas
unAluaniulsznounmsnialensunIevtnenunass LY
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Cooperative Education in English for International
Communication 6(640)
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Prerequisite : HEI492 Preparation for Cooperative Education in
English for International Communication
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45. HEI499 MsAnwAwSangululssmainanwsangy 39. HEI499 MsFnwnwssnguluussmaiiyaniwsingy ALLAL
Study Visit in English Speaking Countries 3(250) Study Visit in English Speaking Countries 3(250)
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